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EN
Ladies and Gentlemen, thank you for purchasing our product!

Before starting to use, please read the following instructions
for the correct use of the product. Please keep these instructions on

future and to follow its recommendations, as non-compliance may endanger life or health.

Important: KEEP FOR FUTURE REFERENCE!
-Please read it completely before use and follow all instructions in the manual.
-Do not use the product if any part is missing or damaged.
-Please keep this manual for future reference.

SPECIFICATION:
Lumen Quantity: 350LM
Power: Rechargeable
Battery capacity 1200mAh
Charging: USB Type-C
Movement light activation: Yes
LED: 40 COB LEDs + 1 XPE LED
IPX4 waterproof

5 light modes
Multifunctionality
Light range 50 m2
non-slip material,
Black colour
Waterproof: IPX4
Adjustable band - circumference for adults

Included:
- flashlight
- USB-C cable

CHARACTERISTIC:
The flashlight has a strong light, above-average durability and versatility. It will work both during a holiday trip, a trip to a music 
festival, as well as at work in a workshop, construction site and in everyday, ordinary use. It will meet even the greatest user 
requirements. It has been designed to meet all potential needs and eliminate the disadvantages of traditional headlamps.
It will help to brighten the workplace with a soft, shadowless light that does not strain the eyes. Work will become more pleasant and 
less tiring. However, when you need stronger, precise lighting - just switch the mode. The flashlight has been equipped with a motion
sensor, thanks to which you can turn the flashlight on and off with a wave of your hand or something else.

To increase the versatility and efficiency of the flashlight, it has been equipped with a total of 5 lighting modes.
- COB bar 100% power
- COB bar 50% power
- XPE LED flashlight 100% power
- XPE LED flashlight 50% power
- Fast pulse mode.

Product description:

1. On/off switch and light mode switch.
2. On/off switch for turning on by hand movement.
3. Powerful XPE LED directional flashlight.
4. LED indicating charging/battery operation
5. Motion sensor.
6. Durable elastic strap.
7. Powerful, wide-angle flashlight with soft light from 40 COB LEDs
8. Adjustment of the circumference from 48 - 67cm (+ stretch of the belt)

The headlamp is ideal for:
- riding on the bike
- running
- winter sports - skiing, snowboarding, Nordic walking
- anglers
- to work for car mechanics, painters

- road workers
- work in the garden
- sports
- sterile work



INFORMATION ON BATTERIES AND ACCUMULATORS 
- Keep batteries/accumulators out of the reach of children.
- Do not store batteries/accumulators in easily accessible places, as there is a risk that they may be swallowed by children or pets. If 
swallowed, contact a doctor as soon as possible.
- Leaking or damaged batteries/accumulators may cause burns on contact with the skin, so always wear suitable protective gloves 
when touching them.
- Batteries/accumulators must not be short-circuited, disassembled or thrown into a fire. There is a risk of explosion!
- Do not recharge non-rechargeable batteries, as there is a risk of explosion! Only charge rechargeable batteries which are intended 
for this purpose, using a suitable charger.
- Charge rechargeable batteries before inserting them into the product.
- Only charge rechargeable batteries under adult supervision.
- Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc) and rechargeable (nickel-cadmium) batteries.
- Never mix new and old batteries.
- Do not tamper with the power cords - this may cause a short circuit.
- Remove exhausted batteries from the product.
- Do not dispose of used batteries in unsorted waste!
- Dispose of batteries according to the rules for the disposal of hazardous electronic waste.
- If batteries are not disposed of correctly, hazardous substances may cause a risk to human health or the environment. The recycling 
of materials contributes to the conservation of natural resources.
- Always insert batteries / rechargeable batteries according to polarity (plus/+ and minus/-).
- Type of batteries used in the product: 1200mAh

Information for consumers on the handling of waste electrical and electronic equipment: 
Waste electrical and electronic equipment must not be placed with other household waste. Such equipment must be collected 
separately, as indicated by the attached marking - a crossed-out wheeled waste container. Failure to follow this rule when disposing 
of waste equipment in an inappropriate manner may pose a threat to the environment and human health, due to the presence of 
hazardous components in the equipment, such as: electrical wiring, plastic, switches, etc. To avoid these risks, these components 
should be collected and properly processed by specialised companies. Disassembling waste equipment yourself is not acceptable. 
Households play an important role in contributing to the reuse and recovery, including recycling of waste equipment. This is done in 
particular through active participation in a waste equipment collection system



PL
Szanowni Państwo, dziękujemy za zakup naszego produktu!

Przed przystąpieniem do używania, prosimy zapoznać się z poniższą instrukcją 
w celu prawidłowego użytkowania produktu. Prosimy o zachowanie niniejszej instrukcji na

przyszłość oraz o zastosowanie się do jej zaleceń, ponieważ jej nieprzestrzeganie może zagrażać życiu lub zdrowiu.

Ważne : ZACHOWAĆ NA PRZYSZŁOŚĆ !
-Proszę przeczytać w całości przed rozpoczęciem użytkowania i przestrzegać wszystkich wytycznych zawartych w instrukcji.
-Nie używać produktu jeżeli jakiejkolwiek części brakuje bądź jest uszkodzona.
-Proszę zachować instrukcję na przyszłość.

SPECYFIKACJA:
Ilość lumenów: 350 LM
Zasilanie: Akumulatorowe
Pojemności baterii 1200mAh
Ładowanie: USB Typ-C
Aktywacja światła ruchem: Tak
Dioda: 40 diod COB + 1 dioda XPE
Wodoodporność IPX4

5 trybów światła
Wielofunkcyjność
Zasięg światła 50 m2
Antypoślizgowy materiał,
Kolor: czarny
Wodoodporność: IPX4
Regulowana opaska - obwód dla dorosłych 

W zestawie:
- latarka
- kabel USB – C

CHARAKTERYSTYKA: 
Latarka posiada mocne światło, ponadprzeciętna wytrzymałość i uniwersalność. Sprawdzi się zarówno podczas wakacyjnej podróży, 
wyjazdu na festiwal muzyczny, jak i w pracy na warsztacie, budowie oraz w codziennym, zwykłym użytkowaniu. Pomoże rozjaśnić 
miejsce pracy miękkim, bezcieniowym światłem, które nie męczy oczu. Praca stanie się przyjemniejsza i mniej męcząca. Kiedy 
jednak będzie potrzeba mocniejszego, precyzyjnego oświetlenie - wystarczy, że przełączy się tryb. Latarka została wyposażona w 
sensor ruchu, dzięki któremu można włączać i wyłączać latarkę machnięciem dłoni lub czymś innym.

Dla zwiększenia wszechstronności i wydajności latarki, została ona wyposażona w łącznie 5 trybów świecenia.

- Pasek COB 100% mocy
- Pasek COB 50% mocy
- Latarka LED XPE 100% mocy

- Latarka LED XPE  50% mocy
- Tryb pulsacyjny szybki.

Opis produktu:

1. Włącznik oraz przełącznik trybów świecenia.
2. Włącznik/wyłącznik funkcji włączania poprzez ruch ręką.
3. Mocna latarka kierunkowa LED XPE.
4. Dioda sygnalizująca ładowanie/pracę na baterii
5. Czujnik ruchu.
6. Wytrzymały, elastyczny pasek.
7. Mocna, szerokokątna latarka z miękim światłem z 40 diód LED COB
8. Regulacja obwodu od  48 - 67cm (+ rozciągliwość paska)

Czołówka idealnie nadaje się do:
- jazdy na rowerze
- biegania
- sporty zimowe narty ,snowboard, nording walking
- wędkarzy
- do pracy dla mechaników samochodowych, lakierników

- pracowników drogowych
- prac w ogrodzie
- sportu
- prac sterylnych



INFORMACJE DOTYCZĄCE BATERII I AKUMULATORÓW 
- Baterie / akumulatory należy trzymać z dala od dzieci.
- Nie należy przechowywać baterii/akumulatorów w łatwo dostępnych miejscach, istnieje bowiem ryzyko, że mogą zostać połknięte przez 
dzieci lub zwierzęta domowe. W przypadku połknięcia należy jak najszybciej skontaktować się z lekarzem.
- Nieszczelne lub uszkodzone baterie/akumulatory mogą spowodować oparzenia w kontakcie ze skórą, dotykając ich należy więc zawsze 
stosować odpowiednie rękawice ochronne.
- Baterii/akumulatorów nie wolno zwierać, rozmontowywać lub wrzucać do ognia. Istnieje ryzyko wybuchu!
- Zwykłych baterii jednorazowych nie należy ładować, istnieje bowiem niebezpieczeństwo wybuchu! Należy ładować wyłącznie 
akumulatory przeznaczone do tego celu, używając przy tym odpowiedniej ładowarki.
- Należy naładować akumulatorki przed ich włożeniem do produktu
- Akumulatorki należy ładować tylko pod nadzorem osoby dorosłej.
-  Nie wolno mieszać baterii alkalicznych, standardowych(węglowo-cynkowych) oraz akumulatorków(niklowo-kadmowe).
- Nigdy nie mieszaj nowych i starych baterii.
- Zabrania się ingerencji w przewody zasilające – może to spowodować zwarcie.
- Wyczerpane baterie należy usunąć z produktu.
- Nie wyrzucać zużytych baterii do niesegregowanych śmieci!
- Baterie należy usuwać zgodnie z zasadami utylizacji niebezpiecznych odpadów elektronicznych.
- Jeśli baterie nie zostaną poprawnie zutylizowane, substancje niebezpieczne mogą powodować zagrożenie dla zdrowia ludzkiego lub 
środowiska naturalnego. Recykling materiałów przyczynia się do ochrony zasobów naturalnych.
- Baterie / akumulatory należy zawsze wkładać zgodnie z polaryzacją (plus/+ i minus/-).
- Typ baterii stosowanych w produkcie: 1200mAh

Informacja dla konsumenta o postępowaniu ze zużytym sprzętem elektrycznym i elektronicznym: 
Zużyty sprzęt elektryczny i elektroniczny nie może być umieszczany z innymi odpadami z gospodarstw domowych. Sprzęt taki należy 
zbierać selektywnie, o czym informuje załączone oznakowanie — przekreślony kołowy kontener na odpady. Nie przestrzeganie powyższej 
zasady, przy nieprawidłowej utylizacji zużytego sprzętu może stanowić zagrożenie dla środowiska naturalnego i zdrowia ludzi, wynikające z 
obecności w sprzęcie składników niebezpiecznych takich jak np.: okablowanie elektryczne, tworzywo sztuczne, wyłączniki itp. Aby uniknąć 
powyższego zagrożenia, składniki te powinny zostać zebrane i w odpowiedni sposób przetworzone przez wyspecjalizowane firmy. 
Samodzielne demontowanie zużytego sprzętu jest niedopuszczalne. Gospodarstwa domowe spełniają ważną rolę w przyczynianiu się do 
ponownego użycia i odzysku, w tym recyklingu zużytego sprzętu. Odbywa się to w szczególności poprzez aktywne uczestnictwo w systemie
zbierania zużytych urządzeń



DE
Sehr geehrte Damen und Herren, vielen Dank, dass Sie sich für unser Produkt entschieden haben!

Bevor Sie mit der Verwendung beginnen, lesen Sie bitte die folgenden Anweisungen
für die korrekte Verwendung des Produkts. Bitte halten Sie diese Anweisungen auf

Zukunft und seine Empfehlungen zu befolgen, da Nichteinhaltung Leben oder Gesundheit gefährden kann.

Wichtig: BEHALTEN SIE FÜR ZUKÜNFTIGE REFERENZEN!
-Bitte lesen Sie es vor Gebrauch vollständig durch und befolgen Sie alle Anweisungen im Handbuch.
- Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Teile fehlen oder beschädigt sind.
-Bitte bewahren Sie dieses Handbuch zum späteren Nachschlagen auf.

SPEZIFIKATION:
Lumenmenge: 350LM
Leistung: Wiederaufladbar
Batteriekapazität 1200 mAh
Aufladen: USB Typ-C
Bewegungslichtaktivierung: Ja
LED: 40 COB-LEDs + 1 XPE-LED
IPX4 wasserdicht

5 Lichtmodi
Multifunktionalität
Leuchtweite 50 m2
rutschfestes Material,
Schwarze Farbe
Wasserdicht: IPX4
Verstellbarer Bandumfang für Erwachsene

Inbegriffen:
- Taschenlampe
- USB-C-Kabel

CHARAKTERISTISCH:
Die Taschenlampe hat ein starkes Licht, überdurchschnittliche Haltbarkeit und Vielseitigkeit. Es funktioniert sowohl während einer 
Urlaubsreise, einer Reise zu einem Musikfestival als auch bei der Arbeit in einer Werkstatt, auf einer Baustelle und im alltäglichen, 
gewöhnlichen Gebrauch. Es wird selbst den größten Benutzeranforderungen gerecht.Es wurde entwickelt, um alle potenziellen 
Anforderungen zu erfüllen und die Nachteile herkömmlicher Stirnlampen zu beseitigen. Es hilft, den Arbeitsplatz mit einem weichen,
schattenfreien Licht zu erhellen, das die Augen nicht überanstrengt. Die Arbeit wird angenehmer und weniger ermüdend. Wenn Sie 
jedoch eine stärkere, präzisere Beleuchtung benötigen, wechseln Sie einfach den Modus.Die Taschenlampe wurde mit einem 
Bewegungssensor ausgestattet, dank dessen Sie die Taschenlampe mit einer Handbewegung oder etwas anderem ein- und ausschalten
können. Dies ist eine optionale Funktion, die nach Bedarf ein- oder ausgeschaltet werden kann.

Um die Vielseitigkeit und Effizienz der Taschenlampe zu erhöhen, wurde sie mit insgesamt 5 Beleuchtungsmodi ausgestattet.
- COB-Bar 100 % Leistung
- COB-Leiste 50 % Leistung
- XPE LED-Taschenlampe 100 % Leistung
- XPE LED-Taschenlampe 50 % Leistung
- Schneller Pulsmodus.

Produktbeschreibung:

1. Ein-/Ausschalter und Lichtmodusschalter.
2. Ein-/Ausschalter zum Einschalten per Handbewegung.
3. Leistungsstarke gerichtete Taschenlampe XPE LED.
4. LED zeigt Lade-/Batteriebetrieb an
5. Bewegungssensor.
6. Strapazierfähiges Gummiband.
7. Leistungsstarke Weitwinkel-Taschenlampe mit weichem Licht aus 40 COB-
LEDs
8. Einstellung des Umfangs von 48 - 67 cm (+ Dehnung des Gürtels)

Die Stirnlampe ist ideal für:
- mit dem Fahrrad fahren
- Betrieb
- Wintersport - Skifahren, Snowboarden, Nordic Walking
- Angler
- um für Automechaniker, Maler zu arbeiten

- Straßenarbeiter
- im Garten arbeiten
- Sport
- Steriles Arbeiten



INFORMATIONEN ZU BATTERIEN UND AKKUMULATOREN 
- Bewahren Sie Batterien/Akkus außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
- Bewahren Sie Batterien/Akkus nicht an leicht zugänglichen Orten auf, da die Gefahr besteht, dass sie von Kindern oder Haustieren 
verschluckt werden können. Wenden Sie sich bei Verschlucken so schnell wie möglich an einen Arzt.
- Ausgelaufene oder beschädigte Batterien/Akkus können bei Hautkontakt zu Verbrennungen führen, tragen Sie daher beim Berühren immer 
geeignete Schutzhandschuhe.
- Batterien/Akkus dürfen nicht kurzgeschlossen, demontiert oder ins Feuer geworfen werden. Es besteht Explosionsgefahr!
- Laden Sie keine nicht wiederaufladbaren Batterien auf, es besteht Explosionsgefahr! Laden Sie nur wiederaufladbare Batterien, die dafür 
vorgesehen sind, mit einem geeigneten Ladegerät.
- Laden Sie wiederaufladbare Batterien auf, bevor Sie sie in das Produkt einlegen.
- Laden Sie wiederaufladbare Batterien nur unter Aufsicht von Erwachsenen.
- Mischen Sie keine Alkali-, Standard- (Kohle-Zink-) und wiederaufladbare (Nickel-Cadmium-) Batterien.
- Mischen Sie niemals neue und alte Batterien.
- Nehmen Sie keine Eingriffe an den Netzkabeln vor - dies kann zu einem Kurzschluss führen.
- Entfernen Sie verbrauchte Batterien aus dem Gerät.
- Entsorgen Sie verbrauchte Batterien nicht im unsortierten Müll!
- Entsorgen Sie die Batterien gemäß den Vorschriften für die Entsorgung von gefährlichem Elektronikschrott.
- Wenn Batterien nicht ordnungsgemäß entsorgt werden, können gefährliche Stoffe eine Gefahr für die menschliche Gesundheit oder die 
Umwelt darstellen. Das Recycling von Materialien trägt zur Schonung der natürlichen Ressourcen bei.
- Legen Sie Batterien/Akkus immer entsprechend der Polarität (Plus/+ und Minus/-) ein.
- Typ der im Produkt verwendeten Batterien: 1200mAh

Informationen für Verbraucher über den Umgang mit Elektro- und Elektronik-Altgeräten: 
Elektro- und Elektronik-Altgeräte dürfen nicht zusammen mit anderem Hausmüll entsorgt werden. Diese Geräte müssen getrennt 
gesammelt werden, was durch die beigefügte Kennzeichnung - einen durchgestrichenen Abfallbehälter auf Rädern - angezeigt wird. 
Die Nichtbeachtung dieser Vorschrift bei der Entsorgung von Altgeräten kann zu einer Gefährdung der Umwelt und der 
menschlichen Gesundheit führen, da die Geräte gefährliche Bestandteile enthalten, wie z. B. elektrische Leitungen, Kunststoff, 
Schalter usw. Um diese Risiken zu vermeiden, sollten diese Bestandteile von spezialisierten Unternehmen gesammelt und 
ordnungsgemäß verarbeitet werden. Es ist nicht akzeptabel, Altgeräte selbst zu demontieren. Die privaten Haushalte spielen eine 
wichtige Rolle bei der Wiederverwendung und Verwertung, einschließlich des Recyclings von Altgeräten. Dies geschieht 
insbesondere durch die aktive Beteiligung an einem Altgerätesammelsystem



CS
Dámy a pánové, děkujeme vám za zakoupení našeho produktu!

Před zahájením používání si přečtěte následující pokyny
pro správné použití produktu. Tyto pokyny si prosím ponechejte

dodržovat její doporučení, protože nedodržení může ohrozit život nebo zdraví.

Důležité: UCHOVÁVEJTE BUDOUCNOST!
- Před použitím si jej prosím pečlivě přečtěte a postupujte podle pokynů v příručce.
- Nepoužívejte výrobek, pokud některá část chybí nebo je poškozena.
- Tuto příručku si prosím uschovejte pro budoucí použití.

SPECIFIKACE:
Množství lumenů: 350lm
Napájení: Dobíjecí
Kapacita baterie 1200mAh
Nabíjení: USB Type-C
Aktivace pohybového světla: Ano
LED: 40 COB LED + 1 XPE LED
IPX4 vodotěsný

5 světelných režimů
Multifunkčnost
Dosah světla 50 m2
protiskluzový materiál,
Černá barva
Vodotěsnost: IPX4
Nastavitelný pásek - obvod pro dospělé

Zahrnuta:
- baterka
- USB-C kabel

CHARAKTERISTICKÝ:
Svítilna má silné světlo, nadprůměrnou výdrž a univerzálnost. Poslouží jak během prázdninového výletu, výletu na hudební festival, 
tak při práci v dílně, na stavbě i při každodenním, běžném používání. Splní i ty největší požadavky uživatelů.
Byl navržen tak, aby vyhovoval všem potenciálním potřebám a eliminoval nevýhody tradičních světlometů.
Pomůže rozjasnit pracoviště jemným světlem bez stínu, které nezatěžuje oči. Práce bude příjemnější a méně únavná. Když však 
potřebujete silnější a přesné osvětlení - stačí přepnout režim.
Svítilna byla vybavena pohybovým senzorem, díky kterému můžete svítilnu zapnout a vypnout mávnutím ruky nebo něčím jiným. 
Jedná se o volitelnou funkci, kterou lze zapnout nebo vypnout podle potřeby.

Pro zvýšení všestrannosti a účinnosti byla svítilna vybavena celkem 5 režimy svícení.
- COB tyčinka 100% výkon
- COB tyčinka 50% výkon
- XPE LED svítilna 100% výkon
- XPE LED svítilna 50% výkon
- Rychlý pulzní režim.

Popis výrobku:

1. Vypínač a přepínač režimu osvětlení.
2. Vypínač pro zapnutí pohybem ruky.
3. Výkonná směrová svítilna XPE LED.
4. LED indikující nabíjení/provoz baterie
5. Pohybový senzor.
6. Odolný elastický popruh.
7. Výkonná, širokoúhlá svítilna s měkkým světlem ze 40 COB LED
8. Úprava obvodu od 48 - 67cm (+ natažení opasku)

Čelovka je ideální pro:
- jízda na kole
- běhání
- zimní sporty - lyžování, snowboarding, nordic walking
- rybáři
- pracovat pro automechanika, lakýrníka

- silničáři
- pracovat na zahradě
- sportovní
- sterilní práce



INFORMACE O BATERIÍCH A AKUMULÁTORECH
- Udržujte baterie/nabíjecí baterie mimo dosah dětí.
- Neskladujte baterie/akumulátory na snadno přístupných místech, protože hrozí, že by je mohly spolknout děti nebo domácí zvířata. 
Při požití co nejdříve kontaktujte lékaře.
- Vytékající nebo poškozené baterie/akumulátory mohou při kontaktu s pokožkou způsobit popáleniny, proto vždy používejte vhodné 
ochranné rukavice, když se jich dotýkáte.
- Baterie/akumulátory se nesmí zkratovat, rozebírat nebo házet do ohně. Hrozí nebezpečí výbuchu!
- Nenabíjejte nedobíjecí baterie, hrozí nebezpečí výbuchu! Nabíjejte pouze dobíjecí baterie, které jsou k tomuto účelu určeny, pomocí
vhodné nabíječky.
- Nabíjecí baterie před vložením do produktu nabijte.
- Nabíjecí baterie nabíjejte pouze pod dohledem dospělé osoby.
- Nekombinujte alkalické, standardní (uhlík-zinkové) a dobíjecí (nikl-kadmiové) baterie.
- Nikdy nekombinujte nové a staré baterie.
- Nemanipulujte s napájecími kabely - mohlo by dojít ke zkratu.
- Vyjměte z přístroje použité baterie.
- Použité baterie nevyhazujte do netříděného odpadu!
- Baterie likvidujte v souladu s předpisy pro likvidaci nebezpečného elektronického odpadu.
- Pokud baterie nejsou správně zlikvidovány, nebezpečné látky mohou představovat riziko pro lidské zdraví nebo životní prostředí. 
Recyklace materiálů přispívá k zachování přírodních zdrojů.
- Vždy vkládejte baterie/akumulátory podle polarity (plus/+ a minus/-).
- Typ baterií použitých v produktu: 1200mAh

Informace pro spotřebitele o tom, jak nakládat s odpadem z elektrických a elektronických zařízení:
Odpadní elektrická a elektronická zařízení nesmí být likvidována s ostatním domovním odpadem. Tato zařízení je nutné sbírat 
odděleně, na což upozorňuje připojené označení - přeškrtnutá popelnice na kolečkách. Nedodržení tohoto nařízení při likvidaci 
starých přístrojů může ohrozit životní prostředí a lidské zdraví, protože přístroje obsahují nebezpečné součásti jako např. B. 
elektrické vodiče, plasty, spínače atd. Aby se předešlo těmto rizikům, měly by tyto součásti shromažďovat a řádně zpracovávat 
specializované společnosti. Není přijatelné demontovat staré zařízení sami. Soukromé domácnosti hrají důležitou roli při opětovném 
použití a využití, včetně recyklace starých spotřebičů. To se děje zejména aktivní účastí na systému sběru odpadních zařízení



FR
Mesdames et Messieurs, merci d'avoir acheté notre produit!

Avant d'utiliser, veuillez lire les instructions suivantes
pour une utilisation correcte du produit. Veuillez garder ces instructions sur

l'avenir et de suivre ses recommandations, car le non-respect peut mettre la vie ou la santé en danger.

Important: GARDER POUR L'AVENIR!
-Veuillez le lire complètement avant utilisation et suivez toutes les instructions du manuel.
-N'utilisez pas le produit si une pièce est manquante ou endommagée.
-S'il vous plaît garder ce manuel pour référence future.

SPÉCIFICATION:
Quantité de lumens : 350 lm
Alimentation : Rechargeable
Capacité de la batterie 1200mAh
Chargement : USB Type-C
Activation de la lumière de mouvement : Oui
LED : 40 LED COB + 1 LED XPE
IPX4 étanche

5 modes d'éclairage
Multifonctionnalité
Portée lumineuse 50 m2
matériau antidérapant,
Couleur noire
Étanche : IPX4
Bande ajustable - circonférence adulte

Inclus:
- lampe de poche
- Câble USB-C

CARACTÉRISTIQUE:
La lampe de poche a une lumière forte, une durabilité et une polyvalence supérieures à la moyenne. Il fonctionnera à la fois lors d'un 
voyage de vacances, d'un voyage à un festival de musique, ainsi qu'au travail dans un atelier, un chantier de construction et dans un 
usage quotidien et ordinaire. Il répondra même aux plus grandes exigences des utilisateurs. Il a été conçu pour répondre à tous les 
besoins potentiels et éliminer les inconvénients des lampes frontales traditionnelles. Cela aidera à éclairer le lieu de travail avec une 
lumière douce et sans ombre qui ne fatigue pas les yeux. Le travail deviendra plus agréable et moins fatigant. Cependant, lorsque 
vous avez besoin d'un éclairage plus puissant et précis, il vous suffit de changer de mode. La lampe de poche a été équipée d'un 
détecteur de mouvement, grâce auquel vous pouvez allumer et éteindre la lampe de poche d'un geste de la main ou autre chose. Il 
s'agit d'une fonctionnalité facultative qui peut être activée ou désactivée selon les besoins.

Pour augmenter la polyvalence et l'efficacité de la lampe de poche, elle a été équipée d'un total de 5 modes d'éclairage.
- Barre COB 100% de puissance
- Barre COB 50% de puissance
- Lampe de poche LED XPE 100% de puissance
- Lampe de poche LED XPE 50% de puissance
- Mode d'impulsion rapide.

Description du produit:

1. Interrupteur marche/arrêt et interrupteur de mode d'éclairage.
2. Interrupteur marche/arrêt pour allumer par mouvement manuel.
3. Puissante lampe de poche directionnelle XPE LED.
4. LED indiquant le fonctionnement en charge/batterie
5. Détecteur de mouvement.
6. Sangle élastique durable.
7. Lampe de poche puissante et grand angle avec une lumière douce de 40 LED 
COB
8. Ajustement de la circonférence de 48 à 67cm (+ étirement de la ceinture)

La lampe frontale est idéale pour :
- faire du vélo
- en cours
- sports d'hiver - ski, snowboard, marche nordique
- les pêcheurs
- travailler pour des mécaniciens automobiles, des peintres

- travailleurs de la voirie
- travailler dans le jardin
- des sports
- travail stérile



INFORMATIONS SUR LES PILES ET LES ACCUMULATEURS
- Gardez les piles/piles rechargeables hors de portée des enfants.
- Ne rangez pas les piles/accumulateurs dans des endroits facilement accessibles car ils pourraient être avalés par des enfants ou des 
animaux domestiques. En cas d'ingestion, contactez un médecin dès que possible.
- Les piles/accumulateurs qui fuient ou qui sont endommagés peuvent provoquer des brûlures en cas de contact avec la peau. Portez 
donc toujours des gants de protection appropriés lorsque vous les manipulez.
- Les piles/accumulateurs ne doivent pas être court-circuités, démontés ou jetés au feu. Danger d'explosion !
- Ne chargez pas de piles non rechargeables, risque d'explosion ! Ne chargez que des piles rechargeables conçues à cet effet à l'aide 
d'un chargeur approprié.
- Chargez les piles rechargeables avant de les insérer dans le produit.
- Chargez les piles rechargeables uniquement sous la surveillance d'un adulte.
- Ne mélangez pas les piles alcalines, standard (carbone-zinc) et rechargeables (nickel-cadmium).
- Ne mélangez jamais des piles neuves et anciennes.
- Ne modifiez pas les câbles d'alimentation - un court-circuit pourrait se produire.
- Retirez les piles usagées de l'appareil.
- Ne jetez pas les piles usagées dans les déchets non triés !
- Jetez les piles conformément à la réglementation relative à l'élimination des déchets électroniques dangereux.
- Si les batteries ne sont pas correctement éliminées, les substances dangereuses peuvent présenter un risque pour la santé humaine ou
l'environnement. Le recyclage des matériaux contribue à la préservation des ressources naturelles.
- Insérez toujours les piles/accus en respectant la polarité (plus/+ et moins/-).
- Type de piles utilisées dans le produit : 1200mAh

Informations destinées aux consommateurs sur la manière d'éliminer les déchets d'équipements électriques et électroniques:
Les déchets d'équipements électriques et électroniques ne doivent pas être jetés avec les autres déchets ménagers. Ces appareils 
doivent être collectés séparément, ce qui est indiqué par le signe ci-joint - une poubelle barrée. Le non-respect de cette 
réglementation lors de l'élimination d'anciens appareils peut mettre en danger l'environnement et la santé humaine, car les appareils 
contiennent des composants dangereux tels que des fils électriques, des plastiques, des interrupteurs, etc. Pour éviter ces risques, ces 
composants doivent être collectés et correctement traitées par des sociétés spécialisées. Il n'est pas acceptable de démonter soi-même 
l'ancien équipement. Les ménages privés jouent un rôle important dans la réutilisation et la récupération, y compris le recyclage des 
vieux appareils. Cela passe principalement par une participation active au système de collecte des déchets



ES
Señoras y señores, ¡gracias por adquirir nuestro producto!

Antes de usar, lea las siguientes instrucciones
para el correcto uso del producto. Mantenga estas instrucciones en

futuro y seguir sus recomendaciones, ya que su incumplimiento puede poner en peligro la vida o la salud.

Importante: ¡GUARDE PARA EL FUTURO!
-Léalo completamente antes de usarlo y siga todas las instrucciones del manual.
-No utilice el producto si alguna pieza falta o está dañada.
-Por favor conserve este manual para referencias futuras.

ESPECIFICACIÓN:
Cantidad de lúmenes: 350LM
Potencia: Recargable
Capacidad de la batería 1200 mAh
Carga: USB tipo C
Activación de luz de movimiento: Sí
LED: 40 LED COB + 1 LED XPE
IPX4 a prueba de agua

5 modos de luz
Multifuncionalidad
Alcance de luz 50 m2
material antideslizante,
De color negro
Impermeable: IPX4
Banda ajustable - circunferencia adulto

Incluido:
- Linterna
- Cable USB-C

CARACTERÍSTICA:
La linterna tiene una luz fuerte, durabilidad y versatilidad superiores a la media. Funcionará tanto durante un viaje de vacaciones, un 
viaje a un festival de música, así como en el trabajo en un taller, una obra de construcción y en el uso diario y ordinario. Satisfará 
incluso los mayores requisitos de los usuarios. Ha sido diseñado para satisfacer todas las necesidades potenciales y eliminar las 
desventajas de los faros tradicionales. Ayudará a iluminar el lugar de trabajo con una luz suave y sin sombras que no canse la vista. El
trabajo será más agradable y menos agotador. Sin embargo, cuando necesite una iluminación más fuerte y precisa, simplemente 
cambie el modo. La linterna ha sido equipada con un sensor de movimiento, gracias al cual puedes encender y apagar la linterna con 
un movimiento de tu mano o algo más. Esta es una función opcional que se puede activar o desactivar según sea necesario.

Para aumentar la versatilidad y eficiencia de la linterna, se ha equipado con un total de 5 modos de iluminación.
- Barra COB 100% potencia
- Barra COB 50% potencia
- Linterna LED XPE 100% potencia
- Linterna LED XPE 50% potencia
- Modo de pulso rápido.

Descripción del Producto:

1. Interruptor de encendido/apagado e interruptor de modo de luz.
2. Interruptor on/off para encendido con movimiento manual.
3. Potente linterna direccional LED XPE.
4. LED que indica el funcionamiento de carga/batería
5. Sensor de movimiento.
6. Correa elástica duradera.
7. Potente linterna gran angular con luz suave de 40 LED COB
8. Ajuste de la circunferencia de 48 - 67cm (+ estiramiento del cinturón)

La linterna frontal es ideal para:
- andar en bicicleta
- correr
- deportes de invierno - esquí, snowboard, marcha nórdica
- pescadores
- para trabajar para mecánicos de automóviles, pintores

- trabajadores de la carretera
- trabajar en el jardín
- Deportes
- trabajo estéril



INFORMACIÓN SOBRE BATERÍAS Y ACUMULADORES
- Mantenga las pilas/pilas recargables fuera del alcance de los niños.
- No guarde las baterías/acumuladores en lugares de fácil acceso, ya que los niños o las mascotas podrían tragárselos. En caso de 
ingestión, póngase en contacto con un médico lo antes posible.
- Las pilas/acumuladores dañados o con fugas pueden causar quemaduras si entran en contacto con la piel. Utilice siempre guantes de
protección adecuados cuando los manipule.
- Las baterías/acumuladores no deben cortocircuitarse, desmontarse ni arrojarse al fuego. ¡Peligro de explosión!
- ¡No cargar pilas no recargables, riesgo de explosión! Solo cargue baterías recargables diseñadas para este propósito utilizando un 
cargador apropiado.
- Cargue las baterías recargables antes de insertarlas en el producto.
- Cargue las baterías recargables solo bajo la supervisión de un adulto.
- No mezcle pilas alcalinas, estándar (carbono-zinc) y recargables (níquel-cadmio).
- Nunca mezcle pilas nuevas y viejas.
- No modifique los cables de alimentación, podría producirse un cortocircuito.
- Retire las baterías usadas del dispositivo.
- ¡No deseche las baterías usadas en la basura sin clasificar!
- Deseche las baterías de acuerdo con las normas para la eliminación de desechos electrónicos peligrosos.
- Si las baterías no se desechan correctamente, las sustancias peligrosas pueden representar un riesgo para la salud humana o el medio
ambiente. El reciclaje de materiales contribuye a la preservación de los recursos naturales.
- Introduzca siempre las pilas/pilas recargables respetando la polaridad (positivo/+ y negativo/-).
- Tipo de pilas utilizadas en el producto: 1200mAh

Información para los consumidores sobre cómo deshacerse de los residuos de equipos eléctricos y electrónicos:
Los equipos eléctricos y electrónicos de desecho no deben eliminarse con otros desechos domésticos. Estos dispositivos deben 
recolectarse por separado, lo que se indica con el letrero adjunto: un bote de basura tachado. El incumplimiento de estas normas al 
desechar dispositivos antiguos puede poner en peligro el medio ambiente y la salud humana, ya que los dispositivos contienen 
componentes peligrosos como cables eléctricos, plásticos, interruptores, etc. Para evitar estos riesgos, estos componentes deben ser 
recogidos y procesados adecuadamente por empresas especializadas. No es aceptable desarmar el equipo viejo usted mismo. Los 
hogares privados juegan un papel importante en la reutilización y recuperación, incluido el reciclaje de electrodomésticos viejos. Se 
trata principalmente de una participación activa en el sistema de recogida de residuos.



IT
Signore e signori, grazie per aver acquistato il nostro prodotto!

Prima di iniziare a utilizzare, leggere le seguenti istruzioni
per il corretto utilizzo del prodotto. Si prega di conservare queste istruzioni

futuro e seguire le sue raccomandazioni, poiché il mancato rispetto può mettere in pericolo la vita o la salute.

Importante: MANTIENI PER IL FUTURO!
-Si prega di leggerlo completamente prima dell'uso e seguire tutte le istruzioni nel manuale.
-Non utilizzare il prodotto se qualche parte è mancante o danneggiata.
-Si prega di conservare questo manuale per riferimento futuro.

SPECIFICA:
Quantità di lumen: 350LM
Alimentazione: ricaricabile
Capacità della batteria 1200 mAh
Ricarica: USB di tipo C
Attivazione della luce di movimento: Sì
LED: 40 LED COB + 1 LED XPE
Impermeabile IPX4

5 modalità di illuminazione
Multifunzionalità
Portata luminosa 50 m2
materiale antiscivolo,
Colore nero
Impermeabile: IPX4
Fascia regolabile - circonferenza adulto

Incluso:
- torcia elettrica
- Cavo USB-C

CARATTERISTICA:
La torcia ha una luce forte, durata e versatilità superiori alla media. Funzionerà sia durante un viaggio di vacanza, un viaggio a un 
festival musicale, sia al lavoro in officina, cantiere e nell'uso quotidiano e ordinario. Soddisferà anche le più grandi esigenze degli 
utenti. È stato progettato per soddisfare tutte le potenziali esigenze ed eliminare gli svantaggi delle tradizionali lampade frontali. 
Aiuterà a illuminare il posto di lavoro con una luce morbida e senza ombre che non affatica gli occhi. Il lavoro diventerà più 
piacevole e meno faticoso. Tuttavia, quando hai bisogno di un'illuminazione più forte e precisa, cambia semplicemente la modalità. 
La torcia è stata dotata di un sensore di movimento, grazie al quale puoi accendere e spegnere la torcia con un gesto della mano o 
qualcos'altro. Questa è una funzione opzionale che può essere attivata o disattivata secondo necessità.

Per aumentare la versatilità e l'efficienza della torcia, è stata dotata di un totale di 5 modalità di illuminazione.
- Barra COB 100% di potenza
- Barra COB 50% di potenza
- Torcia LED XPE 100% di potenza
- Torcia LED XPE 50% di potenza
- Modalità impulso veloce.

Descrizione del prodotto:

1. Interruttore on/off e interruttore modalità luce.
2. Interruttore on/off per l'accensione tramite movimento manuale.
3. Potente torcia direzionale a LED XPE.
4. LED che indica il funzionamento in carica/batteria
5. Sensore di movimento.
6. Cinturino elastico resistente.
7. Potente torcia grandangolare con luce soffusa da 40 LED COB
8. Regolazione della circonferenza da 48 a 67 cm (+ allungamento della cintura)

La lampada frontale è ideale per:
- in sella alla bicicletta
- corsa
- sport invernali - sci, snowboard, nordic walking
- pescatori
- lavorare per meccanici di automobili, imbianchini

- lavoratori stradali
- lavorare in giardino
- gli sport
- lavoro sterile



INFORMAZIONI SU BATTERIE E ACCUMULATORI
- Tenere le batterie/batterie ricaricabili fuori dalla portata dei bambini.
- Non conservare le batterie/accumulatori in luoghi facilmente accessibili, poiché i bambini o gli animali domestici potrebbero 
inghiottirli. In caso di ingestione, contattare un medico il prima possibile.
- Batterie/accumulatori danneggiati o che perdono possono causare ustioni se vengono a contatto con la pelle. Indossare sempre 
guanti protettivi adeguati durante la manipolazione.
- Le batterie/accumulatori non devono essere cortocircuitati, smontati o gettati nel fuoco. Pericolo di esplosione!
- Non caricare batterie non ricaricabili, rischio di esplosione! Caricare solo batterie ricaricabili progettate per questo scopo 
utilizzando un caricabatterie appropriato.
- Caricare le batterie ricaricabili prima di inserirle nel prodotto.
- Caricare le batterie ricaricabili solo sotto la supervisione di un adulto.
- Non mischiare batterie alcaline, standard (zinco-carbone) e ricaricabili (nichel-cadmio).
- Non mischiare mai batterie nuove e vecchie.
- Non modificare i cavi di alimentazione, potrebbe verificarsi un corto circuito.
- Rimuovere le batterie usate dal dispositivo.
- Non gettare le batterie usate nella spazzatura indifferenziata!
- Smaltire le batterie in conformità con le normative per lo smaltimento dei rifiuti elettronici pericolosi.
- Se le batterie non vengono smaltite correttamente, le sostanze pericolose possono rappresentare un rischio per la salute umana o per 
l'ambiente. Il riciclaggio dei materiali contribuisce alla conservazione delle risorse naturali.
- Inserire sempre le batterie/batterie ricaricabili rispettando la polarità (positivo/+ e negativo/-).
- Tipo di batterie utilizzate nel prodotto: 1200mAh

Informazioni per i consumatori su come smaltire i rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche:
I rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche non devono essere smaltiti con altri rifiuti domestici. Questi dispositivi devono 
essere raccolti separatamente, come indicato dal cartello allegato: un bidone della spazzatura barrato. Il mancato rispetto di queste 
regole durante lo smaltimento di vecchi dispositivi può mettere in pericolo l'ambiente e la salute umana, poiché i dispositivi 
contengono componenti pericolosi come cavi elettrici, plastica, interruttori, ecc. Per evitare tali rischi, tali componenti devono essere 
raccolti e opportunamente lavorati da ditte specializzate. Non è accettabile smontare da soli le vecchie apparecchiature. Le abitazioni 
private svolgono un ruolo importante nel riutilizzo e nel recupero, compreso il riciclaggio di vecchi apparecchi. Si tratta 
principalmente di una partecipazione attiva al sistema di raccolta dei rifiuti.



RO
Doamnelor și domnilor, vă mulțumim că ați cumpărat produsul nostru!

Înainte de a începe utilizarea, vă rugăm să citiți următoarele instrucțiuni
pentru utilizarea corectă a produsului. Vă rugăm să păstrați aceste instrucțiuni

viitor și să urmeze recomandările sale, deoarece nerespectarea poate pune în pericol viața sau sănătatea.

Important: PĂSTRAȚI PENTRU REFERINȚE VIITOARE!
-Vă rugăm să îl citiți complet înainte de utilizare și să urmați toate instrucțiunile din manual.
-Nu utilizați produsul dacă lipsește sau este deteriorat vreun element.
-Vă rugăm să păstrați acest manual pentru referințe viitoare.

SPECIFICAȚIE:
Cantitate lumen: 350LM
Putere: reîncărcabilă
Capacitate baterie 1200mAh
Încărcare: USB tip C
Activarea luminii de mișcare: Da
LED: 40 LED-uri COB + 1 LED XPE
IPX4 rezistent la apa

5 moduri de iluminare
Multifunctionalitate
Raza de lumina 50 m2
material antiderapant,
Culoare neagra
Impermeabil: IPX4
Bandă reglabilă - circumferință adult

Inclus:
- lanternă
- Cablu USB-C

CARACTERISTICĂ:
Lanterna are o lumină puternică, durabilitate și versatilitate peste medie. Va funcționa atât în timpul unei călătorii de vacanță, a unei 
excursii la un festival de muzică, cât și la locul de muncă într-un atelier, șantier și în utilizarea de zi cu zi, obișnuită. Va îndeplini 
chiar și cele mai mari cerințe ale utilizatorului. A fost proiectat pentru a satisface toate nevoile potențiale și pentru a elimina 
dezavantajele farurilor tradiționale. Va ajuta la luminarea locului de muncă cu o lumină moale, fără umbre, care nu încordează ochii. 
Munca va deveni mai plăcută și mai puțin obositoare. Cu toate acestea, atunci când aveți nevoie de iluminare mai puternică și precisă
- trebuie doar să comutați modul. Lanterna a fost echipată cu un senzor de mișcare, datorită căruia poți aprinde și stinge lanterna cu o 
mișcare a mâinii sau cu altceva. Aceasta este o caracteristică opțională care poate fi activată sau dezactivată după cum este necesar.

Pentru a crește versatilitatea și eficiența lanternei, aceasta a fost echipată cu un total de 5 moduri de iluminare.
- COB bar 100% putere
- COB bar 50% putere
- Lanterna LED XPE 100% putere
- Lanterna LED XPE 50% putere
- Mod puls rapid.

Descriere produs:

1. Comutator pornit/oprit și comutator pentru modul de lumină.
2. Întrerupător pornit/oprit pentru pornire prin mișcarea mâinii.
3. Lanternă direcțională puternică XPE LED.
4. LED care indică funcționarea încărcării/bateriei
5. Senzor de mișcare.
6. Curea elastică durabilă.
7. Lanternă puternică, cu unghi larg, cu lumină moale de la 40 de LED-uri COB
8. Reglarea circumferintei de la 48 - 67cm (+ intindere a centurii)

Farul este ideal pentru:
- mersul pe bicicleta
- alergare
- sporturi de iarna - schi, snowboard, nordic walking
- pescarii
- sa lucreze pentru mecanici auto, vopsitori

- muncitori rutieri
- lucreaza in gradina
- sporturi
- munca sterila



INFORMAȚII DESPRE BATERIE ȘI ACUMULATORI
- Nu lăsați bateriile/bateriile reîncărcabile la îndemâna copiilor.
- Nu depozitați bateriile/acumulatorii în locuri ușor accesibile, deoarece copiii sau animalele de companie le-ar putea înghiți. Dacă 
este înghițit, contactați un medic cât mai curând posibil.
- Bateriile/acumulatorii deteriorate sau cu scurgeri pot provoca arsuri dacă intră în contact cu pielea. Purtați întotdeauna mănuși de 
protecție adecvate la manipulare.
- Bateriile/acumulatorii nu trebuie scurtcircuitați, dezasamblați sau aruncați în foc. Pericol de explozie!
- Nu încărcați bateriile nereîncărcabile, risc de explozie! Încărcați numai bateriile reîncărcabile concepute în acest scop folosind un 
încărcător adecvat.
- Încărcați bateriile reîncărcabile înainte de a le introduce în produs.
- Încărcați bateriile reîncărcabile numai sub supravegherea unui adult.
- Nu amestecați baterii alcaline, standard (zinc-carbon) și reîncărcabile (nichel-cadmiu).
- Nu amestecați niciodată bateriile noi și vechi.
- Nu modificați cablurile de alimentare, poate apărea un scurtcircuit.
- Scoateți bateriile uzate din dispozitiv.
- Nu aruncați bateriile uzate la gunoiul nesortat!
- Aruncați bateriile în conformitate cu reglementările pentru eliminarea deșeurilor electronice periculoase.
- Dacă bateriile nu sunt aruncate corect, substanțele periculoase pot prezenta un risc pentru sănătatea umană sau pentru mediu. 
Reciclarea materialelor contribuie la conservarea resurselor naturale.
- Introduceți întotdeauna bateriile/bateriile reîncărcabile respectând polaritatea (pozitiv/+ și negativ/-).
- Tip de baterii utilizate în produs: 1200mAh

Informații pentru consumatori cu privire la modul de eliminare a deșeurilor de echipamente electrice și electronice:
Deșeurile de echipamente electrice și electronice nu trebuie aruncate împreună cu alte deșeuri menajere. Aceste dispozitive trebuie 
colectate separat, așa cum este indicat de semnul atașat: un coș de gunoi tăiat. Nerespectarea acestor reguli la aruncarea dispozitivelor
vechi poate pune în pericol mediul și sănătatea umană, deoarece dispozitivele conțin componente periculoase precum cabluri 
electrice, materiale plastice, întrerupătoare etc. Pentru a evita aceste riscuri, aceste componente trebuie colectate și prelucrate 
corespunzător de către firme specializate. Nu este acceptabil să dezasamblați singur echipamentul vechi. Casele private joacă un rol 
important în reutilizare și valorificare, inclusiv în reciclarea aparatelor vechi. Este în principal o participare activă la sistemul de 
colectare a deșeurilor.



HU
Hölgyeim és Uraim, köszönjük, hogy megvásárolták a termékünket!

A használat megkezdése előtt olvassa el az alábbi utasításokat
a termék helyes használatához. Kérjük, tartsa be ezeket az utasításokat

és a jövőbeni ajánlások betartása, mivel a be nem tartás életet vagy egészséget veszélyeztethet.

Fontos: A JÖVŐRE VONATKOZZ!
- Használat előtt olvassa el teljesen, és kövesse a kézikönyvben található összes utasítást.
-Ne használja a terméket, ha valamelyik része hiányzik vagy sérült.
-Kérjük, tartsa meg ezt a kézikönyvet későbbi felhasználás céljából.

LEÍRÁS:
Lumen mennyiség: 350 LM
Tápellátás: Újratölthető
Akkumulátor kapacitása 1200 mAh
Töltés: USB Type-C
Mozgásfény bekapcsolása: Igen
LED: 40 COB LED + 1 XPE LED
IPX4 vízálló

5 világítási mód
Multifunkcionalitás
Fénytartomány 50 m2
csúszásmentes anyag,
Fekete szín
Vízálló: IPX4
Állítható pánt – felnőtt körméret

Beleértve:
- zseblámpa
- USB-C kábel

JELLEGZETES:
A zseblámpa erős fényű, átlagon felüli tartóssággal és sokoldalúsággal rendelkezik. Üdülési kiránduláson, zenei fesztiválra való 
utazáson, valamint műhelyben, építkezésen és a mindennapi, hétköznapi használat során egyaránt működik. Még a legnagyobb 
felhasználói igényeknek is megfelel. Úgy tervezték, hogy minden lehetséges igényt kielégítsen, és kiküszöbölje a hagyományos 
fényszórók hátrányait. Lágy, árnyékmentes fénnyel, amely nem terheli meg a szemet, segít felvilágosítani a munkahelyet. A munka 
kellemesebb és kevésbé fárasztó lesz. Ha azonban erősebb, precíz világításra van szüksége - egyszerűen váltson módot. A zseblámpát
mozgásérzékelővel látták el, melynek köszönhetően kézmozdulattal vagy valami mással be- és kikapcsolhatod a zseblámpát. Ez egy 
opcionális funkció, amely szükség szerint be- vagy kikapcsolható.

A zseblámpa sokoldalúságának és hatékonyságának növelése érdekében összesen 5 világítási móddal látták el.
- COB rúd 100% teljesítmény
- COB rúd 50% teljesítmény
- XPE LED zseblámpa 100% teljesítmény
- XPE LED zseblámpa 50% teljesítmény
- Gyors impulzus üzemmód.

Termékleírás:

1. Be/ki kapcsoló és világítás üzemmód kapcsoló.
2. Be/ki kapcsoló kézmozdulattal történő bekapcsoláshoz.
3. Erőteljes XPE LED irányított zseblámpa.
4. A töltést/akkumulátor működését jelző LED
5. Mozgásérzékelő.
6. Tartós rugalmas pánt.
7. Erőteljes, széles látószögű zseblámpa lágy fénnyel, 40 COB LED-ből
8. A kerület állítása 48-67 cm között (+ az öv nyújtása)

A fényszóró ideális:
- biciklizés
- futás
- téli sportok - síelés, snowboardozás, nordic walking
- horgászok
- autószerelőknek, festőknek dolgozni

- útmunkások
- kertészkedni
- sport
- steril munkavégzés



INFORMÁCIÓK AZ ELEMEKRŐL ÉS AKKUMULÁTOROKRÓL
- Az elemeket/akkumulátorokat tartsa távol a gyermekektől.
- Ne tárolja az elemeket/akkumulátorokat könnyen hozzáférhető helyen, mert gyermekek vagy háziállatok lenyelhetik azokat. 
Lenyelés esetén a lehető leghamarabb forduljon orvoshoz.
- A sérült vagy kifolyó elemek/akkumulátorok bőrrel érintkezve égési sérüléseket okozhatnak. A kezelés során mindig viseljen 
megfelelő védőkesztyűt.
- Az elemeket/akkumulátorokat nem szabad rövidre zárni, szétszerelni vagy tűzbe dobni. Robbanásveszély!
- Ne töltsön nem újratölthető elemeket, robbanásveszély! Csak az erre a célra tervezett újratölthető akkumulátorokat töltse megfelelő 
töltővel.
- Töltse fel az újratölthető elemeket, mielőtt behelyezi őket a termékbe.
- Az újratölthető elemeket csak felnőtt felügyelete mellett töltse.
- Ne keverjen alkáli, normál (cink-szén) és újratölthető (nikkel-kadmium) elemeket.
- Soha ne keverje az új és a régi elemeket.
- Ne módosítsa a tápkábeleket, mert rövidzárlat léphet fel.
- Vegye ki a használt elemeket a készülékből.
- A használt elemeket ne dobja a válogatatlan hulladék közé!
- Az akkumulátorokat a veszélyes elektronikai hulladékok ártalmatlanítására vonatkozó előírásoknak megfelelően ártalmatlanítsa.
- Ha az elemeket nem megfelelően dobja ki, a veszélyes anyagok veszélyt jelenthetnek az emberi egészségre vagy a környezetre. Az 
anyagok újrahasznosítása hozzájárul a természeti erőforrások megőrzéséhez.
- Mindig ügyelve a polaritásra (pozitív/+ és negatív/-) helyezze be az elemeket/újratölthető elemeket.
- A termékben használt elemek típusa: 1200mAh

Tájékoztatás a fogyasztóknak az elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak ártalmatlanításával kapcsolatban:
Az elektromos és elektronikus berendezéseket nem szabad más háztartási hulladékkal együtt kidobni. Ezeket az eszközöket külön 
kell gyűjteni, amit a mellékelt tábla is jelez: levágott szemetes. A szabályok be nem tartása a régi készülékek ártalmatlanítása során 
veszélyeztetheti a környezetet és az emberi egészséget, mivel a készülékek veszélyes alkatrészeket tartalmaznak, mint például 
elektromos kábelek, műanyagok, kapcsolók stb. E kockázatok elkerülése érdekében ezeket az összetevőket erre szakosodott 
cégeknek kell összegyűjteniük és megfelelően feldolgozniuk. Nem fogadható el, hogy a régi berendezést saját kezűleg szétszerelje. A
magánházak fontos szerepet játszanak az újrahasználatban és hasznosításban, beleértve a régi készülékek újrahasznosítását is. Főleg a
hulladékgyűjtési rendszerben való aktív részvétel.



SK
Dámy a páni, ďakujeme vám za zakúpenie nášho produktu!

Pred použitím si prečítajte nasledujúce pokyny
pre správne použitie produktu. Uschovajte si prosím tieto pokyny

a bude sa riadiť jeho odporúčaniami, pretože ich nedodržiavanie môže ohroziť život alebo zdravie.

Dôležité: UCHOVÁVAJTE BUDÚCNOSŤ!
-Pred použitím si ho prosím dôkladne prečítajte a postupujte podľa všetkých pokynov v príručke.
- Nepoužívajte výrobok, ak niektorá jeho časť chýba alebo je poškodená.
- Tento návod si uschovajte pre budúce použitie.

ŠPECIFIKÁCIA:
Množstvo lumenov: 350 lm
Napájanie: Nabíjateľné
Kapacita batérie 1200 mAh
Nabíjanie: USB Type-C
Aktivácia pohybového svetla: Áno
LED: 40 COB LED + 1 XPE LED
IPX4 vodotesný

5 svetelných režimov
Multifunkčnosť
Dosah svetla 50 m2
protišmykový materiál,
Čierna farba
Vodotesnosť: IPX4
Nastaviteľný pás - obvod pre dospelých

V cene:
- baterka
- USB-C kábel

CHARAKTERISTIKA:
Baterka má silné svetlo, nadpriemernú výdrž a všestrannosť. Poslúži ako počas prázdninového výletu, výletu na hudobný festival, tak
aj pri práci v dielni, na stavbe a pri každodennom, bežnom používaní. Splní aj tie najväčšie požiadavky užívateľov. Boli navrhnuté 
tak, aby spĺňali všetky potenciálne potreby a eliminovali nevýhody tradičných svetlometov. Pomôže rozjasniť pracovisko jemným 
svetlom bez tieňa, ktoré nezaťažuje oči. Práca bude príjemnejšia a menej únavná. Keď však potrebujete silnejšie a presné osvetlenie -
stačí prepnúť režim. Baterka je vybavená pohybovým senzorom, vďaka ktorému môžete baterku zapínať a vypínať mávnutím ruky 
alebo niečím iným. Ide o voliteľnú funkciu, ktorú je možné podľa potreby zapnúť alebo vypnúť.

Pre zvýšenie všestrannosti a účinnosti bola baterka vybavená celkom 5 režimami svietenia.
- COB tyčinka 100% výkon
- COB tyčinka 50% výkon
- XPE LED baterka 100% výkon
- XPE LED baterka 50% výkon
- Režim rýchleho pulzu.

Popis produktu:

1. Vypínač a prepínač režimu osvetlenia.
2. Vypínač pre zapnutie pohybom ruky.
3. Výkonná XPE LED smerová baterka.
4. LED indikujúca nabíjanie/prevádzku batérie
5. Pohybový senzor.
6. Odolný elastický popruh.
7. Výkonná, širokouhlá baterka s jemným svetlom zo 40 COB LED
8. Nastavenie obvodu od 48 - 67 cm (+ natiahnutie opasku)

Čelovka je ideálna pre:
- jazda na bicykli
- beh
- zimné športy - lyžovanie, snowboarding, nordic walking
- rybári
- pracovať pre automechanikov, maliarov

- cestári
- práca v záhrade
- šport
- sterilná práca



INFORMÁCIE O BATÉRIÁCH A AKUMULÁTOROCH
- Batérie/batérie uchovávajte mimo dosahu detí.
- Batérie/batérie neskladujte na ľahko prístupnom mieste, pretože by ich mohli prehltnúť deti alebo domáce zvieratá. Pri požití čo 
najskôr vyhľadajte lekársku pomoc.
- Poškodené alebo netesné články/akumulátory môžu pri kontakte s pokožkou spôsobiť popáleniny. Počas ošetrenia vždy noste 
vhodné ochranné rukavice.
- Batérie/akumulátory sa nesmú skratovať, rozoberať ani hádzať do ohňa. Nebezpečenstvo výbuchu!
- Nenabíjateľné batérie nenabíjajte, hrozí nebezpečenstvo výbuchu! Nabíjateľné batérie určené na tento účel nabíjajte iba vhodnou 
nabíjačkou.
- Nabíjateľné batérie pred vložením do produktu nabite.
- Nabíjateľné batérie nabíjajte iba pod dohľadom dospelej osoby.
- Nekombinujte alkalické, normálne (zinkovo-uhlíkové) a nabíjateľné (nikel-kadmiové) batérie.
- Nikdy nekombinujte nové a staré batérie.
- Neupravujte napájacie káble, pretože môže dôjsť ku skratu.
- Vyberte zo zariadenia použité batérie.
- Použité batérie nevyhadzujte do netriedeného odpadu!
- Batérie zlikvidujte v súlade s predpismi pre likvidáciu nebezpečného elektronického odpadu.
- Ak batérie zlikvidujete nesprávnym spôsobom, nebezpečné látky môžu predstavovať hrozbu pre ľudské zdravie alebo životné 
prostredie. Recyklácia materiálov prispieva k zachovaniu prírodných zdrojov.
- Vždy vkladajte batérie/nabíjateľné batérie a dávajte pozor na polaritu (kladná/+ a záporná/-).
- Typ batérií použitých v produkte: 1200mAh

Informácie pre spotrebiteľov týkajúce sa likvidácie odpadu z elektrických a elektronických zariadení:
Elektrické a elektronické zariadenia sa nesmú vyhadzovať spolu s ostatným domovým odpadom. Tieto zariadenia je potrebné zbierať
oddelene, na čo upozorňuje aj priložená tabuľka: prerezaný odpadkový kôš. Nedodržanie pravidiel pri likvidácii starých spotrebičov 
môže ohroziť životné prostredie a zdravie ľudí, nakoľko spotrebiče obsahujú nebezpečné časti ako elektrické káble, plasty, vypínače 
a pod. Aby sa predišlo týmto rizikám, tieto komponenty musia zbierať a riadne spracovať špecializované spoločnosti. Je neprijateľné 
demontovať staré zariadenie sami. Súkromné domy zohrávajú dôležitú úlohu pri opätovnom použití a recyklácii, vrátane recyklácie 
starých spotrebičov. Najmä aktívna účasť v systéme zberu odpadu.



ET
Daamid ja härrad, aitäh meie toote ostmise eest!
Enne kasutamist lugege palun järgmisi juhiseid

toote õigeks kasutamiseks. Hoidke neid juhiseid peal
ja järgida selle soovitusi, kuna mittevastavus võib ohustada elu või tervist.

Tähtis: hoidke tulevikuks!
-Palun lugege see enne kasutamist täielikult läbi ja järgige kõiki juhiseid.
-Ärge kasutage toodet, kui mõni osa puudub või on kahjustatud.
- Hoidke seda juhendit edaspidiseks kasutamiseks.

SPETSIFIKATSIOON:
Lumeni kogus: 350LM
Toide: taaslaetav
Aku maht 1200 mAh
Laadimine: USB Type-C
Liikumistule aktiveerimine: Jah
LED: 40 COB LED-i + 1 XPE LED
IPX4 veekindel

5 valgusrežiimi
Multifunktsionaalsus
Valgusulatus 50 m2
libisemisvastane materjal,
Must värv
Veekindel: IPX4
Reguleeritav riba – täiskasvanu ümbermõõt

Sisaldab:
- taskulamp
- USB-C kaabel

KARAKTERISTIK:
Taskulambil on tugev valgus, keskmisest suurem vastupidavus ja mitmekülgsus. See töötab nii puhkusereisil, muusikafestivalile 
minnes kui ka tööl töökojas, ehitusplatsil ja igapäevases tavakasutuses. See vastab ka kõige suurematele kasutajanõuetele. See on 
loodud vastama kõigile potentsiaalsetele vajadustele ja kõrvaldama traditsiooniliste esilaternate puudused. See aitab muuta töökoha 
heledamaks pehme varjudeta valgusega, mis ei kurna silmi. Töö muutub meeldivamaks ja vähem väsitavaks. Kui aga vajate 
tugevamat ja täpset valgustust, lülitage lihtsalt režiimi. Taskulamp on varustatud liikumisanduriga, tänu millele saab taskulampi 
käeviipe või millegi muuga sisse ja välja lülitada. See on valikuline funktsioon, mida saab vastavalt vajadusele sisse või välja 
lülitada.

Taskulambi mitmekülgsuse ja tõhususe suurendamiseks on see varustatud kokku 5 valgustusrežiimiga.
- COB bar 100% võimsus
- COB bar 50% võimsust
- XPE LED-taskulamp 100% võimsusega
- XPE LED-taskulamp 50% võimsusega
- Kiire impulsi režiim.

Tootekirjeldus:

1. Sisse/välja lüliti ja valgusrežiimi lüliti.
2. Sisse/välja lüliti käeliigutusega sisselülitamiseks.
3. Võimas XPE LED-suunaline taskulamp.
4. Laadimist/aku töötamist näitav LED
5. Liikumisandur.
6. Vastupidav elastne rihm.
7. Võimas lainurk-taskulamp pehme valgusega 40 COB LED-ist
8. Ümbermõõdu reguleerimine 48-67cm (+ vöö venitus)

Esilatern sobib ideaalselt:
- rattaga sõitmine
- jooksmine
- talispordialad - suusatamine, lumelauasõit, kepikõnd
- õngitsejad
- tööle automehaanikutele, maalritele

- teetöölised
- aias töötamine
- sport
- steriilne töö



TEAVE AKUDE JA AKUDE KOHTA
- Hoidke patareid/patareid lastele kättesaamatus kohas.
- Ärge hoidke patareisid/patareisid kergesti ligipääsetavas kohas, kuna lapsed või lemmikloomad võivad need alla neelata. 
Allaneelamisel pöörduda võimalikult kiiresti arsti poole.
- Kahjustatud või lekkivad rakud/akud võivad nahaga kokkupuutel põhjustada põletusi. Kandke ravi ajal alati sobivaid kaitsekindaid.
- Patareisid/akusid ei tohi lühistada, lahti võtta ega tulle visata. Plahvatusoht!
- Ärge laadige mittelaetavaid akusid, on plahvatusoht! Laadige selleks mõeldud laetavaid akusid ainult sobiva laadijaga.
- Laadige laetavad akud enne tootesse sisestamist.
- Laadige laetavaid akusid ainult täiskasvanu järelevalve all.
- Ärge segage leelis-, tavalisi (tsink-süsinik) ja taaslaetavaid (nikkel-kaadmium) akusid.
- Ärge kunagi segage uusi ja vanu patareisid.
- Ärge muutke toitekaableid, kuna see võib põhjustada lühise.
- Eemaldage seadmest kasutatud patareid.
- Ärge visake kasutatud patareisid sorteerimata prügi hulka!
- Kõrvaldage patareid vastavalt ohtlike elektroonikajäätmete kõrvaldamise eeskirjadele.
- Kui hävitate patareid valesti, võivad ohtlikud ained ohustada inimeste tervist või keskkonda. Materjalide taaskasutamine aitab kaasa
loodusvarade säilimisele.
- Sisestage alati patareid/laetavad patareid ja pöörake tähelepanu polaarsusele (positiivne/+ ja negatiivne/-).
- Tootes kasutatavate patareide tüüp: 1200mAh

Teave tarbijatele elektri- ja elektroonikaseadmete jäätmete kõrvaldamise kohta:
Elektri- ja elektroonikaseadmeid ei tohi ära visata koos muude olmejäätmetega. Need seadmed tuleb eraldi koguda, millele viitab ka 
juuresolev tabel: väljalõigatud prügikast. Vanade seadmete utiliseerimisel reeglite eiramine võib ohustada keskkonda ja inimeste 
tervist, kuna seadmed sisaldavad ohtlikke osi nagu elektrijuhtmed, plastikud, lülitid jne. Nende riskide vältimiseks peavad 
spetsialiseerunud ettevõtted need komponendid kokku koguma ja korralikult töötlema. Vana seadme ise lahtivõtmine on 
vastuvõetamatu. Eramajadel on oluline roll taaskasutamises ja ringlussevõtus, sealhulgas vanade seadmete taaskasutamises. Eelkõige 
aktiivne osalemine jäätmekogumissüsteemis.



LT
Ponios ir ponai, ačiū, kad įsigijote mūsų produktą!

Prieš pradėdami naudoti, perskaitykite šias instrukcijas
už teisingą produkto naudojimą. Laikykite šias instrukcijas

laikytis jos rekomendacijų, nes nesilaikymas gali pakenkti gyvybei ar sveikatai.

Svarbu: SAUGOKITE ATEITIES!
-Prieš naudojimą perskaitykite jį ir vykdykite visas instrukcijas.
-Nenaudokite gaminio, jei trūksta ar yra pažeista kuri nors dalis.
- Prašome pasilikti šį vadovą, kad galėtumėte sužinoti ateityje.

SPECIFIKACIJA:
Šviesos srautas: 350 LM
Maitinimas: Įkraunamas
Baterijos talpa 1200 mAh
Įkrovimas: USB Type-C
Judėjimo šviesos įjungimas: Taip
LED: 40 COB šviesos diodų + 1 XPE LED
IPX4 atsparus vandeniui

5 šviesos režimai
Daugiafunkciškumas
Šviesos diapazonas 50 m2
neslidi medžiaga,
Juoda spalva
Atsparus vandeniui: IPX4
Reguliuojama juostelė – suaugusiųjų apimtis

Įskaitant:
- žibintuvėlis
- USB-C laidas

CHARAKTERISTIKA:
Žibintuvėlis pasižymi stipria šviesa, ilgaamžiškumu ir universalumu. Jis veiks tiek atostogų kelionės, kelionės į muzikos festivalį 
metu, tiek darbe dirbtuvėse, statybvietėje ir kasdieniame, įprastame naudojime. Jis atitiks net didžiausius vartotojo reikalavimus.
Jis buvo sukurtas taip, kad atitiktų visus galimus poreikius ir pašalintų tradicinių priekinių žibintų trūkumus.
Darbo vietą praskaidrinti padės švelni, be šešėlių šviesa, kuri nevargina akių. Darbas taps malonesnis ir mažiau varginantis. Tačiau 
kai reikia stipresnio, tikslaus apšvietimo – tiesiog perjunkite režimą.
Žibintuvėlis aprūpintas judesio jutikliu, kurio dėka galite įjungti ir išjungti žibintuvėlį rankos mostelėjimu ar kažkuo kitu. Tai 
pasirenkama funkcija, kurią prireikus galima įjungti arba išjungti.

Siekiant padidinti žibintuvėlio universalumą ir efektyvumą, jame iš viso įrengti 5 apšvietimo režimai.
- COB baras 100% galia
- COB baras 50% galios
- XPE LED žibintuvėlis 100% galios
- XPE LED žibintuvėlis 50% galios
- Greito pulso režimas.

Prekės aprašymas:

1. Įjungimo/išjungimo jungiklis ir šviesos režimo jungiklis.
2. Įjungimo/išjungimo jungiklis, skirtas įjungti rankos judesiu.
3. Galingas XPE LED kryptinis žibintuvėlis.
4. Įkrovimą/baterijos veikimą rodantis šviesos diodas
5. Judesio jutiklis.
6. Patvarus elastinis dirželis.
7. Galingas plataus kampo žibintuvėlis su švelnia šviesa iš 40 COB LED
8. Perimetro reguliavimas nuo 48 - 67cm (+ diržo tempimas)

Priekinis žibintas idealiai tinka:
- važiavimas dviračiu
- bėgimas
- žiemos sportas - slidinėjimas, snieglenčių sportas, šiaurietiškas 
ėjimas
- meškeriotojai

- dirbti pas automechanikus, dažytojus
- kelininkai
- darbas sode
- sportas
- sterilus darbas



INFORMACIJA APIE AKUMULIATORIUS IR AKUMULIATORIUS
- Baterijas / baterijas laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.
- Nelaikykite baterijų/baterijų lengvai pasiekiamoje vietoje, nes vaikai ar gyvūnai gali jas praryti. Prarijus, kuo greičiau kreipkitės 
medicininės pagalbos.
- Pažeistos arba nesandarios ląstelės/baterijos gali nudeginti patekusios ant odos. Gydymo metu visada mūvėkite tinkamas apsaugines
pirštines.
- Baterijos/baterijos negali būti trumpojo jungimo, ardymo ar mestos į ugnį. Sprogimo pavojus!
- Nekraukite vienkartinių baterijų, sprogimo pavojus! Numatytas įkraunamas baterijas įkraukite tik tinkamu įkrovikliu.
- Įkraukite įkraunamas baterijas prieš įdėdami jas į gaminį.
- Įkraunamas baterijas įkraukite tik prižiūrint suaugusiesiems.
- Nemaišykite šarminių, įprastų (cinko-anglies) ir įkraunamų (nikelio-kadmio) baterijų.
- Niekada nemaišykite naujų ir senų baterijų.
- Nekeiskite maitinimo laidų, nes tai gali sukelti trumpąjį jungimą.
- Išimkite iš prietaiso panaudotas baterijas.
- Nemeskite panaudotų baterijų į nerūšiuotas šiukšles!
- Baterijas išmeskite laikydamiesi pavojingų elektroninių atliekų išmetimo taisyklių.
- Netinkamai išmetus baterijas, pavojingos medžiagos gali kelti pavojų žmonių sveikatai arba aplinkai. Medžiagų perdirbimas 
prisideda prie gamtos išteklių išsaugojimo.
- Visada įdėkite baterijas/įkraunamas baterijas ir atkreipkite dėmesį į poliškumą (teigiamas/+ ir neigiamas/-).
- Gaminyje naudojamų baterijų tipas: 1200mAh

Informacija vartotojams apie elektros ir elektroninės įrangos atliekų išmetimą:
Elektros ir elektroninės įrangos negalima išmesti su kitomis buitinėmis atliekomis. Šie prietaisai turi būti renkami atskirai, kaip 
nurodyta pridedamoje lentelėje: išpjauta šiukšlių dėžė. Taisyklių nepaisymas utilizuojant seną įrangą gali sukelti pavojų aplinkai ir 
žmonių sveikatai, kadangi įrangoje yra pavojingų dalių, tokių kaip elektros laidai, plastikai, jungikliai ir kt. Norint išvengti šios 
rizikos, šiuos komponentus turi surinkti ir tinkamai apdoroti specializuotos įmonės. Savarankiškas seno įrenginio išardymas yra 
nepriimtinas. Privatūs namai atlieka svarbų vaidmenį pakartotinai naudojant ir perdirbant, įskaitant senos įrangos perdirbimą. Visų 
pirma, aktyvus dalyvavimas atliekų surinkimo sistemoje.



LV
Dāmas un kungi, paldies, ka iegādājāties mūsu produktu!

Pirms sākat lietot, lūdzu, izlasiet šīs instrukcijas
par pareizu produkta lietošanu. Lūdzu, saglabājiet šos norādījumus

un ievērot tās ieteikumus, jo noteikumu neievērošana var apdraudēt dzīvību vai veselību.

Svarīgi: Ietaupiet nākotni!
- Pirms lietošanas izlasiet to un izpildiet visus norādījumus.
-Nelietojiet produktu, ja kādas daļas trūkst vai tā ir bojāta.
- Lūdzu, saglabājiet šo rokasgrāmatu turpmākai izmantošanai.

SPECIFIKĀCIJA:
Lumena daudzums: 350LM
Jauda: uzlādējama
Akumulatora ietilpība 1200 mAh
Uzlāde: USB Type-C
Kustības gaismas aktivizēšana: Jā
LED: 40 COB gaismas diodes + 1 XPE LED
IPX4 ūdensizturīgs

5 gaismas režīmi
Daudzfunkcionalitāte
Gaismas diapazons 50 m2
neslīdošs materiāls,
Melna krāsa
Ūdensizturīgs: IPX4
Regulējama josla - pieaugušā apkārtmērs

Iekļauts:
- lukturītis
- USB-C kabelis

RAKSTUROJUMS:
Lukturim ir spēcīga gaisma, izturība virs vidējā un daudzpusība. Tas darbosies gan brīvdienu braucienā, izbraucienā uz mūzikas 
festivālu, gan arī darbā darbnīcā, būvlaukumā un ikdienā, ierastā lietošanā. Tas atbildīs pat visaugstākajām lietotāju prasībām. Tas ir 
izstrādāts, lai apmierinātu visas iespējamās vajadzības un novērstu tradicionālo priekšējo lukturu trūkumus. Tas palīdzēs padarīt 
darba vietu gaišāku ar maigu, bezēnu gaismu, kas nenoslogo acis. Darbs kļūs patīkamāks un mazāk nogurdinošs. Tomēr, kad 
nepieciešams spēcīgāks, precīzs apgaismojums – vienkārši pārslēdziet režīmu. Lukturis ir aprīkots ar kustības sensoru, pateicoties 
kuram lukturīti var ieslēgt un izslēgt ar rokas mājienu vai ko citu. Šī ir izvēles funkcija, kuru var ieslēgt vai izslēgt pēc vajadzības.

Lai palielinātu zibspuldzes daudzpusību un efektivitāti, tas ir aprīkots ar kopumā 5 apgaismojuma režīmiem.
- COB stienis 100% jauda
- COB stienis 50% jaudas
- XPE LED zibspuldze ar 100% jaudu
- XPE LED zibspuldze ar 50% jaudu
- Ātra impulsa režīms.

Produkta apraksts:

1. Ieslēgšanas/izslēgšanas slēdzis un gaismas režīma slēdzis.
2. Ieslēgšanas/izslēgšanas slēdzis ieslēgšanai ar rokas kustību.
3. Jaudīgs XPE LED virziena lukturītis.
4. LED, kas norāda uzlādes/akumulatora darbību
5. Kustības sensors.
6. Izturīga elastīga siksna.
7. Jaudīgs platleņķa lukturītis ar mīkstu gaismu no 40 COB LED
8. Apkārtmēra regulēšana no 48 - 67cm (+ jostas stiepšanās)

Galvenais lukturis ir ideāli piemērots:
- braukšana ar velosipēdu
- skriešana
- ziemas sporta veidi - slēpošana, snovbords, nūjošana
- makšķernieki
- strādāt pie automehāniķiem, krāsotājiem

- ceļu strādnieki
- darbs dārzā
- sports
- sterils darbs



INFORMĀCIJA PAR AKUMULATORIEM UN AKUMULATORIEM
- Glabājiet baterijas/baterijas bērniem nepieejamā vietā.
- Neturiet akumulatorus/baterijas viegli sasniedzamā vietā, jo bērni vai dzīvnieki tos var norīt. Ja norīts, pēc iespējas ātrāk meklēt 
medicīnisko palīdzību.
- Bojātas vai noplūdušas šūnas/akumulatori, nonākot saskarē ar ādu, var izraisīt apdegumus. Ārstēšanas laikā vienmēr valkājiet 
piemērotus aizsargcimdus.
- Baterijas/akumulatoros nedrīkst radīt īssavienojumu, izjaukt vai iemest ugunī. Sprādziena briesmas!
- Neuzlādējiet vienreizējās lietošanas baterijas, eksplozijas risks! Uzlādējiet komplektācijā iekļautās uzlādējamās baterijas tikai ar 
piemērotu lādētāju.
- Uzlādējiet uzlādējamās baterijas, pirms tās ievietojat izstrādājumā.
- Uzlādējiet uzlādējamās baterijas tikai pieaugušo uzraudzībā.
- Nelietojiet kopā sārma, parastās (cinka-oglekļa) un uzlādējamās (niķeļa-kadmija) baterijas.
- Nekad nesajauciet jaunas un vecas baterijas.
- Nepārveidojiet strāvas kabeļus, jo tas var izraisīt īssavienojumu.
- Izņemiet no ierīces izlietotās baterijas.
- Neizmetiet izlietotās baterijas nešķirotos atkritumos!
- Atbrīvojieties no baterijām saskaņā ar bīstamo elektronisko atkritumu utilizācijas noteikumiem.
- Ja baterijas netiek pareizi likvidētas, bīstamas vielas var apdraudēt cilvēku veselību vai vidi. Materiālu pārstrāde veicina dabas 
resursu saglabāšanu.
- Vienmēr ievietojiet baterijas/uzlādējamās baterijas un pievērsiet uzmanību polaritātei (pozitīvs/+ un negatīvs/-).
- Precē izmantoto bateriju tips: 1200mAh

Informācija lietotājiem par elektrisko un elektronisko iekārtu atkritumu utilizāciju:
Elektrisko un elektronisko iekārtu nedrīkst izmest kopā ar citiem sadzīves atkritumiem. Šīs ierīces ir jāsavāc atsevišķi, kā norādīts 
pievienotajā tabulā: izgriezta atkritumu tvertne. Noteikumu neievērošana, atbrīvojoties no vecās tehnikas, var radīt risku videi un 
cilvēku veselībai, jo iekārtā ir tādas bīstamas detaļas kā elektrības vadi, plastmasa, slēdži u.c. Lai izvairītos no šī riska, šīs sastāvdaļas
ir jāsavāc un atbilstoši jāapstrādā specializētiem uzņēmumiem. Vecās ierīces pašizjaukšana ir nepieņemama. Privātmājām ir svarīga 
loma atkārtotā izmantošanā un pārstrādē, tostarp veco iekārtu otrreizējā pārstrādē. Pirmkārt, aktīva līdzdalība atkritumu savākšanas 
sistēmā.



UK
Пані та панове, дякуємо за придбання нашого продукту!

Перед початком використання, будь ласка, прочитайте наступні інструкції
для правильного використання продукту. Будь ласка, дотримуйтесь цих інструкцій

і слідувати його рекомендаціям, оскільки недотримання може загрожувати життю чи здоров’ю.

Важливо: ТРИМАЙТЕ НА МАЙБУТНЄ!
-Будь ласка, прочитайте його повністю перед використанням і дотримуйтесь усіх вказівок у посібнику.
-Не використовуйте виріб, якщо якась деталь відсутня або пошкоджена.
-Зберігайте цей посібник для подальшого використання.

СПЕЦИФІКАЦІЯ:
Кількість люменів: 350 лм
Живлення: перезаряджається
Ємність акумулятора 1200mAh
Зарядка: USB Type-C
Активація світла руху: Так
Світлодіод: 40 світлодіодів COB + 1 світлодіод XPE
IPX4 водонепроникний

5 режимів освітлення
Багатофункціональність
Світловий діапазон 50 м2
нековзкий матеріал,
Чорний колір
Водонепроникність: IPX4
Регульована стрічка - дорослий обхват

У комплекті:
- ліхтарик
- кабель USB-C

ХАРАКТЕРИСТИКА:
Ліхтарик має потужне світло, міцність вище середнього та універсальність. Він підійде як під час відпустки, поїздки на 
музичний фестиваль, так і на роботі в майстерні, на будівництві і в повсякденному, звичайному використанні. Він 
задовольнить навіть найвищі вимоги користувачів. Він був розроблений, щоб задовольнити всі потенційні потреби та 
усунути недоліки традиційних фар. Він допоможе освітлити робоче місце м'яким безтіньовим світлом, яке не напружує зір. 
Робота стане приємнішою і менш стомлюючою. Однак, коли потрібно більш сильне, точне освітлення - просто перемкніть 
режим. Ліхтарик оснащений датчиком руху, завдяки якому ви можете вмикати і вимикати ліхтарик помахом руки або іншим 
способом. Це додаткова функція, яку можна вмикати або вимикати за потреби.

Щоб підвищити універсальність і ефективність ліхтарика, він був оснащений 5 режимами освітлення.
- COB bar 100% потужність
- COB bar 50% потужності
- Ліхтарик XPE LED 100% потужності
- Світлодіодний ліхтарик XPE потужністю 50%.
- Швидкий імпульсний режим.

Опис продукту:

1. Вимикач і перемикач режимів освітлення.
2. Вимикач для включення рухом руки.
3. Потужний світлодіодний ліхтарик XPE.
4. Світлодіодний індикатор зарядки/роботи від акумулятора
5. Датчик руху.
6. Міцний еластичний ремінь.
7. Потужний ширококутний ліхтарик з м'яким світлом від 40 світлодіодів 
COB
8. Регулювання окружності від 48 - 67 см (+ натяжка пояса)

Налобний ліхтар ідеально підходить для:
- катання на велосипеді
- біг
- зимові види спорту - лижі, сноуборд, скандинавська ходьба
- рибалки
- працювати автослюсарями, малярами

- дорожні робітники
- робота в саду
- спорт
- стерильна робота



ІНФОРМАЦІЯ ПРО АКУМУЛЯТОРИ ТА АКУМУЛЯТОРИ
- Тримайте батареї/акумулятори в недоступному для дітей місці.
- Не тримайте акумулятори/батареї в доступних місцях, оскільки діти або тварини можуть їх проковтнути. У разі 
проковтування якомога швидше зверніться до лікаря.
- Пошкоджені або протікають елементи/батареї можуть спричинити опіки, якщо вони контактують зі шкірою. Під час 
обробки завжди надягайте відповідні захисні рукавички.
- Батареї/акумулятори не можна замикати, розбирати або кидати у вогонь. Небезпека вибуху!
- Не заряджайте одноразові батареї, ризик вибуху! Заряджайте акумуляторні батареї, що входять у комплект, лише 
відповідним зарядним пристроєм.
- Зарядіть акумуляторні батареї, перш ніж вставляти їх у виріб.
- Заряджайте акумулятори лише під наглядом дорослих.
- Не змішуйте лужні, звичайні (цинково-вугільні) і акумуляторні (нікель-кадмієві) батареї.
- Ніколи не змішуйте нові та старі батареї.
- Не змінюйте кабелі живлення, оскільки це може спричинити коротке замикання.
- Вийміть використані батареї з пристрою.
- Не викидайте використані батареї разом із несортованими відходами!
- Утилізуйте батареї відповідно до правил утилізації небезпечних електронних відходів.
- Якщо батареї не утилізуються належним чином, небезпечні речовини можуть загрожувати здоров’ю людей або 
навколишньому середовищу. Переробка матеріалів сприяє збереженню природних ресурсів.
- Завжди вставляйте батареї/акумуляторні батареї та звертайте увагу на полярність (позитивний/+ і негативний/-).
- Тип батарейок, які використовуються у виробі: 1200mAh

Інформація для користувачів щодо утилізації електричного та електронного обладнання:
Електричне та електронне обладнання не можна утилізувати разом з іншими побутовими відходами. Ці пристрої необхідно 
збирати окремо, як зазначено в доданій таблиці: вирізаний контейнер для сміття. Нехтування правилами утилізації старого 
обладнання може становити небезпеку для навколишнього середовища та здоров'я людей, оскільки обладнання містить 
небезпечні частини, такі як електричні дроти, пластик, вимикачі тощо. Щоб уникнути цього ризику, ці компоненти повинні 
бути зібрані та належним чином оброблені спеціалізованими компаніями. Самостійний демонтаж старого пристрою 
неприпустимий. Приватні домогосподарства відіграють важливу роль у повторному використанні та переробці, включаючи 
переробку старого обладнання. По-перше, активна участь у системі збору відходів.



BG
Дами и господа, благодарим ви, че закупихте нашия продукт!

Моля, прочетете следните инструкции преди употреба
за правилно използване на продукта. Моля, дръжте това ръководство включено

бъдеще и да спазва препоръките му, тъй като неспазването им може да представлява заплаха за живота или здравето.

Важно: ЗАПАЗЕТЕ ЗА БЪДЕЩИ СПРАВКИ!
- Моля, прочетете изцяло преди употреба и следвайте всички инструкции в ръководството.
- Не използвайте продукта, ако някоя част липсва или е повредена.
- Моля, запазете това ръководство за бъдещи справки.

СПЕЦИФИКАЦИЯ:
Количество лумен: 350 LM
Захранване: Презареждаемо
Капацитет на батерията 1200mAh
Зареждане: USB Type-C
Активиране на светлина при движение: Да
Диод: 40 COB диода + 1 XPE диод
IPX4 водоустойчив

5 светлинни режима
Многофункционалност
Светлинен обхват 50 м2
Материал против плъзгане,
Черен цвят
Водоустойчив: IPX4
Регулируема лента за глава - обиколка за възрастни

Включено:
- фенерче
- USB-C кабел

ХАРАКТЕРИСТИКА:
Фенерът има силна светлина, над средната издръжливост и гъвкавост. Ще работи добре както по време на ваканционно 
пътуване, пътуване до музикален фестивал, така и при работа в работилница, строителна площадка и при ежедневна, 
обикновена употреба. Ще помогне за осветяване на работното място с мека светлина без сянка, която не натоварва очите. 
Работата ще стане по-приятна и по-малко уморителна. Когато обаче имате нужда от по-силно, прецизно осветление - просто 
превключете режима. Фенерът е снабден със сензор за движение, благодарение на който можете да включвате и изключвате 
фенерчето с махване на ръка или нещо друго.
За да увеличи гъвкавостта и ефективността на фенерчето, то е оборудвано с общо 5 режима на светене.
- COB ремък 100% мощност
- COB bar 50% мощност
- XPE LED фенер 100% мощност
- XPE LED фенер 50% мощност
- Бърз импулсен режим.

Описание на продукта:
1. Ключ за включване/изключване и превключвател за режим на осветление.
2. Ключ за включване/изключване за включване с движение на ръката.
3. Мощен XPE LED насочен фенер.
4. Светодиод, показващ зареждане/работа на батерията
5. Сензор за движение.
6. Издръжлива, гъвкава каишка.
7. Мощен, широкоъгълен фенер с мека светлина от 40 COB светодиода
8. Регулиране на обиколката от 48 - 67 см (+ разтягане на колана)

Челникът е идеален за:
- каране на колело
- бягане
- зимни спортове: ски, сноуборд, скандинавско ходене
- риболовци
- за работа при автомонтьори и бояджии

- пътни работници
- работа в градината
- спорт
- стерилна работа



ИНФОРМАЦИЯ ЗА БАТЕРИИ И БАТЕРИИ
- Пазете батериите/акумулаторите далеч от деца.
- Не дръжте акумулатори/батерии на достъпни места, тъй като деца или животни могат да ги погълнат. В случай на 
поглъщане, консултирайте се с лекар възможно най-скоро.
- Повредени или изтекли клетки/батерии могат да причинят изгаряния, ако влязат в контакт с кожата. Винаги носете 
подходящи защитни ръкавици при работа.
- Батериите/акумулаторите не трябва да се дават на късо, да се разглобяват или да се хвърлят в огън. Опасност от експлозия!
- Не зареждайте батерии за еднократна употреба, риск от експлозия! Зареждайте само предоставените батерии с подходящо 
зарядно устройство.
- Заредете батериите, преди да ги поставите в продукта.
- Зареждайте батериите само под наблюдение на възрастен.
- Не смесвайте алкални, конвенционални (цинково-въглеродни) и презареждаеми (никел-кадмиеви) батерии.
- Никога не смесвайте нови и стари батерии.
- Не модифицирайте захранващите кабели, тъй като това може да причини късо съединение.
- Извадете използваните батерии от устройството.
- Не изхвърляйте използваните батерии с несортирани отпадъци!
- Изхвърляйте батериите в съответствие с разпоредбите за изхвърляне на опасни електронни отпадъци.
- Ако батериите не се изхвърлят правилно, опасните вещества могат да представляват заплаха за човешкото здраве или 
околната среда. Обработката на материалите допринася за опазването на природните ресурси.
- Винаги поставяйте батериите/акумулаторните батерии и внимавайте за поляритета (положителен/+ и отрицателен/-).
- Тип батерии използвани в продукта: 1200mAh

Информация за потребителите относно изхвърлянето на електрическо и електронно оборудване:
Електрическото и електронното оборудване не може да се изхвърля заедно с други битови отпадъци. Тези устройства трябва 
да се събират отделно, както е посочено в приложената таблица: изрязан контейнер за отпадъци. Неспазването на правилата 
за изхвърляне на старо оборудване може да представлява опасност за околната среда и човешкото здраве, тъй като 
оборудването съдържа опасни части като електрически кабели, пластмаса, ключове и др. За да се избегне този риск, тези 
компоненти трябва да се събират и правилно обработват от специализирани компании. Саморазглобяването на старото 
устройство е неприемливо. Частните домакинства играят важна роля в повторната употреба и рециклирането, включително 
рециклирането на старо оборудване. Първо, активно участие в системата за събиране на отпадъци



HR

Dame i gospodo, zahvaljujemo vam što ste kupili naš proizvod!
Prije uporabe pročitajte sljedeće upute

za pravilnu upotrebu proizvoda. Molimo vas da zadržite ovaj priručnik
budućnost i pridržavati se njegovih preporuka, jer nepoštivanje istih može predstavljati prijetnju životu ili zdravlju.

Važno: SAČUVAJTE ZA BUDUĆU REFERENCU!
- Prije uporabe u potpunosti pročitajte i slijedite sve upute u priručniku.
- Ne koristite proizvod ako bilo koji dio nedostaje ili je oštećen.
- Molimo sačuvajte ovaj priručnik za buduću upotrebu.

SPECIFIKACIJA:
Količina lumena: 350 LM
Napajanje: punjivo
Kapacitet baterije 1200mAh
Punjenje: USB Type-C
Aktivacija svjetla pokretom: Da
Dioda: 40 COB dioda + 1 XPE dioda
IPX4 vodootporan

5 svjetlosnih modova
Multifunkcionalnost
Domet svjetla 50 m2
Protuklizni materijal,
Crna boja
Vodootporan: IPX4
Podesiva traka za glavu - obujam za odrasle

Uključeno:
- svjetiljka
- USB-C kabel

KARAKTERISTIKA:
Svjetiljka ima jako svjetlo, natprosječnu izdržljivost i svestranost. Dobro će poslužiti i tijekom odmora, odlaska na glazbeni festival, 
kao i pri radu u radionici, na gradilištu iu svakodnevnoj, uobičajenoj uporabi. Pomoći će osvijetliti radno mjesto mekim svjetlom bez 
sjena koje ne opterećuje oči. Rad će postati ugodniji i manje naporan. Međutim, kada trebate jače, preciznije osvjetljenje - samo 
promijenite način rada. Svjetiljka je opremljena senzorom pokreta, zahvaljujući kojem svjetiljku možete uključiti i isključiti 
pokretom ruke ili nečim drugim.
Kako bi se povećala svestranost i učinkovitost svjetiljke, opremljena je s ukupno 5 načina osvjetljenja.
- COB remen 100% snage
- COB bar 50% snage
- XPE LED svjetiljka 100% snage
- XPE LED svjetiljka 50% snage
- Brzi pulsni način rada.

Opis proizvoda:
1. Prekidač za uključivanje/isključivanje i prekidač za način osvjetljenja.
2. On/off prekidač za paljenje pokretom ruke.
3. Snažna XPE LED usmjerena svjetiljka.
4. LED koji pokazuje punjenje/rad baterije
5. Senzor pokreta.
6. Izdržljiv, fleksibilan remen.
7. Snažna, širokokutna svjetiljka s mekim svjetlom od 40 COB LED dioda
8. Podešavanje opsega od 48 - 67 cm (+ rastezanje remena)

Prednja svjetiljka je idealna za:
- vožnja biciklom
- trčanje
- zimski sportovi: skijanje, snowboarding, nordijsko hodanje
- ribiči
- za rad kod automehaničara i lakirera

- cestari
- rad u vrtu
- sport
- sterilni rad



BATERIJA I INFORMACIJE O BATERIJAMA
- Baterije/akumulatore držite podalje od djece.
- Ne držite akumulatore/baterije na dostupnim mjestima jer ih djeca ili životinje mogu progutati. U slučaju gutanja, obratite se 
liječniku što je prije moguće.
- Oštećene ili iscurele ćelije/baterije mogu uzrokovati opekline ako dođu u dodir s kožom. Prilikom rada uvijek nosite odgovarajuće 
zaštitne rukavice.
- Baterije/akumulatori se ne smiju kratko spajati, rastavljati ili bacati u vatru. Opasnost od eksplozije!
- Ne punite jednokratne baterije, opasnost od eksplozije! Isporučene baterije punite samo odgovarajućim punjačem.
- Napunite baterije prije nego što ih umetnete u proizvod.
- Punite baterije samo pod nadzorom odrasle osobe.
- Ne miješajte alkalne, konvencionalne (cink-ugljik) i punjive (nikl-kadmij) baterije.
- Nikada nemojte miješati nove i stare baterije.
- Nemojte modificirati kabele za napajanje jer to može uzrokovati kratki spoj.
- Izvadite istrošene baterije iz uređaja.
- Istrošene baterije ne odlažite s nerazvrstanim otpadom!
- Baterije odložite u skladu s propisima o zbrinjavanju opasnog elektroničkog otpada.
- Ako baterije nisu pravilno zbrinute, opasne tvari mogu predstavljati prijetnju ljudskom zdravlju ili okolišu. Obrada materijala 
doprinosi očuvanju prirodnih resursa.
- Uvijek umetnite baterije/punjive baterije i pazite na polaritet (pozitivan/+ i negativan/-).
- Vrsta baterija korištenih u proizvodu: 1200mAh

Obavijesti za potrošače u vezi zbrinjavanja električne i elektroničke opreme:
Električna i elektronička oprema ne smiju se odlagati s drugim kućnim otpadom. Ovi se uređaji moraju skupljati odvojeno kako je 
naznačeno u priloženoj tablici: posuda za rezani otpad. Nepoštivanje pravila za zbrinjavanje stare opreme može predstavljati 
opasnost za okoliš i zdravlje ljudi, jer oprema sadrži opasne dijelove kao što su električni kablovi, plastika, prekidači itd. Kako bi se 
izbjegao ovaj rizik, te komponente moraju prikupljati i pravilno obrađivati specijalizirane tvrtke. Samo-rastavljanje starog uređaja je 
neprihvatljivo. Privatna kućanstva igraju važnu ulogu u ponovnoj uporabi i recikliranju, uključujući recikliranje stare opreme. Prvo, 
aktivno sudjelovanje u sustavu prikupljanja otpada
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Mina damer och herrar, tack för att ni köpte vår produkt!
Läs följande instruktioner före användning

för korrekt användning av produkten. Behåll denna manual på
framtid och att följa dess rekommendationer, eftersom underlåtenhet att följa dem kan utgöra ett hot mot liv eller hälsa.

Viktigt: BEHÅLL FÖR FRAMTIDA REFERENS!
- Läs igenom hela före användning och följ alla instruktioner i bruksanvisningen.
- Använd inte produkten om någon del saknas eller är skadad.
- Spara denna bruksanvisning för framtida referens.

SPECIFIKATION:
Lumenmängd: 350 LM
Strömförsörjning: Uppladdningsbar
Batterikapacitet 1200mAh
Laddning: USB Type-C
Aktivering av rörelseljus: Ja
Diod: 40 COB-dioder + 1 XPE-diod
IPX4 vattentät

5 ljuslägen
Multifunktionalitet
Ljusomfång 50 m2
Anti-halk material,
Svart färg
Vattentät: IPX4
Justerbart pannband - vuxenomkrets

Ingår:
- ficklampa
- USB-C-kabel

KARAKTERISTISK:
Ficklampan har starkt ljus, över genomsnittet hållbarhet och mångsidighet. Det kommer att fungera bra både under en semesterresa, 
en resa till en musikfestival, samt när du arbetar i verkstad, byggarbetsplats och i vardagligt, vanligt bruk. Det hjälper till att lysa upp 
arbetsplatsen med mjukt, skuggfritt ljus som inte anstränger ögonen. Arbetet blir trevligare och mindre tröttsamt. Men när du behöver
starkare, exakt belysning - växla bara läge. Ficklampan är utrustad med en rörelsesensor, tack vare vilken du kan tända och släcka 
ficklampan med en handviftande eller något annat.
För att öka ficklampans mångsidighet och effektivitet är den utrustad med totalt 5 ljuslägen.
- COB-bälte 100% kraft
- COB bar 50% effekt
- XPE LED-ficklampa 100% effekt
- XPE LED-ficklampa 50% effekt
- Snabbt pulsläge.

Produktbeskrivning:
1. På/av-brytare och belysningslägesomkopplare.
2. På/av-brytare för att slå på med handrörelse.
3. Kraftfull XPE LED riktad ficklampa.
4. LED som indikerar laddning/batteridrift
5. Rörelsesensor.
6. Slitstark, flexibel rem.
7. Kraftfull, vidvinkel ficklampa med mjukt ljus från 40 COB-lysdioder
8. Omkretsjustering från 48 - 67 cm (+ bältes stretch)

Pannlampan är idealisk för:
- cykla
- löpning
- Vintersport: skidåkning, snowboard, stavgång
- sportfiskare
- för arbete för bilmekaniker och målare

- vägarbetare
- trädgårdsarbete
- sporter
- sterilt arbete



BATTERI OCH INFORMATION OM BATTERIER
- Håll batterier/ackumulatorer borta från barn.
- Förvara inte ackumulatorer/batterier på tillgängliga platser eftersom barn eller djur kan svälja dem. Vid förtäring, kontakta läkare så 
snart som möjligt.
- Skadade eller läckande celler/batterier kan orsaka brännskador om de kommer i kontakt med huden. Bär alltid lämpliga 
skyddshandskar när du arbetar.
- Batterier/ackumulatorer får inte kortslutas, tas isär eller kastas i eld. Risk för explosion!
- Ladda inte engångsbatterier, explosionsrisk! Ladda endast de medföljande batterierna med en lämplig laddare.
- Ladda batterierna innan du sätter i dem i produkten.
- Ladda batterierna endast under uppsikt av en vuxen.
- Blanda inte alkaliska, konventionella (zink-kol) och uppladdningsbara (nickel-kadmium) batterier.
- Blanda aldrig nya och gamla batterier.
- Modifiera inte strömkablarna eftersom det kan orsaka kortslutning.
- Ta ut de använda batterierna från enheten.
- Släng inte använda batterier med osorterat avfall!
- Kassera batterier i enlighet med bestämmelserna om kassering av farligt elektroniskt avfall.
- Om batterier inte kasseras på rätt sätt kan farliga ämnen utgöra ett hot mot människors hälsa eller miljön. Bearbetningen av material
bidrar till bevarandet av naturresurser.
- Sätt alltid i batterierna/uppladdningsbara batterierna och var uppmärksam på polariteten (positiv/+ och negativ/-).
- Typ av batterier som används i produkten: 1200mAh

Meddelanden för konsumenter angående kassering av elektrisk och elektronisk utrustning:
Elektrisk och elektronisk utrustning får inte slängas med annat hushållsavfall. Dessa anordningar måste samlas in separat enligt den 
bifogade tabellen: behållare för skäravfall. Underlåtenhet att följa reglerna för kassering av gammal utrustning kan innebära en risk 
för miljön och människors hälsa, eftersom utrustningen innehåller farliga delar som elkablar, plast, strömbrytare etc. För att undvika 
denna risk måste dessa komponenter samlas in och korrekt bearbetad av specialiserade företag. Självdemontering av den gamla 
enheten är oacceptabelt. Privata hushåll spelar en viktig roll i återanvändning och återvinning, inklusive återvinning av gammal 
utrustning. Först aktivt deltagande i sophämtningssystemet



EL
Κυρίες και κύριοι, σας ευχαριστούμε που αγοράσατε το προϊόν μας!

Διαβάστε τις παρακάτω οδηγίες πριν από τη χρήση
για τη σωστή χρήση του προϊόντος. Διατηρήστε αυτό το εγχειρίδιο ενεργό

στο μέλλον και να συμμορφωθεί με τις συστάσεις της, διότι η μη συμμόρφωσή με αυτές μπορεί να αποτελέσει απειλή για τη
ζωή ή την υγεία.

Σημαντικό : ΚΡΑΤΗΣΤΕ ΓΙΑ ΜΕΛΛΟΝΤΙΚΗ ΑΝΑΦΟΡΑ!
- Διαβάστε πλήρως πριν από τη χρήση και ακολουθήστε όλες τις οδηγίες στο εγχειρίδιο.
- Μην χρησιμοποιείτε το προϊόν εάν λείπει ή έχει καταστραφεί κάποιο εξάρτημα.
- Φυλάξτε αυτό το εγχειρίδιο για μελλοντική αναφορά.

ΠΡΟΣΔΙΟΡΙΣΜΟΣ:
Ποσότητα Lumen: 350 LM
Τροφοδοσία: Επαναφορτιζόμενη
Χωρητικότητα μπαταρίας 1200mAh
Φόρτιση: USB Type-C
Ενεργοποίηση φωτός κίνησης: Ναι
Δίοδος: 40 δίοδοι COB + 1 δίοδος XPE
IPX4 αδιάβροχο

5 λειτουργίες φωτός
Πολυλειτουργικότητα
Εμβέλεια φωτός 50 m2
Αντιολισθητικό υλικό,
Μαύρο χρώμα
Αδιάβροχο: IPX4
Ρυθμιζόμενο κεφαλόδεσμο - περιφέρεια ενηλίκων

Περιλαμβάνεται:
- φακός
- Καλώδιο USB-C

ΧΑΡΑΚΤΗΡΙΣΤΙΚΟ ΓΝΩΡΙΣΜΑ:
Ο φακός έχει ισχυρό φως, αντοχή και ευελιξία πάνω από το μέσο όρο. Θα λειτουργήσει καλά τόσο κατά τη διάρκεια ενός ταξιδιού 
διακοπών, ενός ταξιδιού σε ένα μουσικό φεστιβάλ, όσο και όταν εργάζεστε σε εργαστήριο, εργοτάξιο και σε καθημερινή, 
συνηθισμένη χρήση. Θα σας βοηθήσει να φωτίσετε τον χώρο εργασίας με απαλό, χωρίς σκιά φως που δεν καταπονεί τα μάτια. Η 
δουλειά θα γίνει πιο ευχάριστη και λιγότερο κουραστική. Ωστόσο, όταν χρειάζεστε ισχυρότερο, ακριβή φωτισμό - απλώς αλλάξτε τη
λειτουργία. Ο φακός είναι εξοπλισμένος με έναν αισθητήρα κίνησης, χάρη στον οποίο μπορείτε να ανάβετε και να σβήνετε τον φακό 
με ένα κούνημα του χεριού σας ή κάτι άλλο.
Για να αυξηθεί η ευελιξία και η αποτελεσματικότητα του φακού, είναι εξοπλισμένος με συνολικά 5 λειτουργίες φωτισμού.
- Ζώνη COB 100% ισχύς
- Μπάρα COB 50% ισχύος
- Φακός LED XPE 100% ισχύος
- Φακός LED XPE 50% ισχύος
- Λειτουργία γρήγορου παλμού.

Περιγραφή προϊόντος:
1. Διακόπτης on/off και διακόπτης λειτουργίας φωτισμού.
2. Διακόπτης on/off για ενεργοποίηση με κίνηση του χεριού.
3. Ισχυρός κατευθυντικός φακός LED XPE.
4. LED που δείχνει τη λειτουργία φόρτισης/μπαταρίας
5. Αισθητήρας κίνησης.
6. Ανθεκτικό, εύκαμπτο λουρί.
7. Ισχυρός, ευρυγώνιος φακός με απαλό φως από 40 COB LED
8. Ρύθμιση περιφέρειας από 48 - 67 cm (+ τέντωμα ζώνης)

Ο προβολέας είναι ιδανικός για:
- ιππασία στο ποδήλατο
- τρέξιμο
- χειμερινά σπορ: σκι, σνόουμπορντ, σκανδιναβικό περπάτημα
- ψαράδες
- για εργασία για μηχανικούς και βαφείς αυτοκινήτων

- εργάτες οδοποιίας
- εργασίες στον κήπο
- Αθλητισμός
- αποστειρωμένη εργασία



ΜΠΑΤΑΡΙΑ ΚΑΙ ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΓΙΑ ΤΙΣ ΜΠΑΤΑΡΙΕΣ
- Κρατήστε τις μπαταρίες/συσσωρευτές μακριά από παιδιά.
- Μην αποθηκεύετε συσσωρευτές/μπαταρίες σε προσβάσιμα σημεία καθώς τα παιδιά ή τα ζώα μπορούν να τους καταπιούν. Σε 
περίπτωση κατάποσης, συμβουλευτείτε γιατρό το συντομότερο δυνατό.
- Κατεστραμμένα ή διαρροή κύτταρα/μπαταρίες μπορεί να προκαλέσουν εγκαύματα εάν έρθουν σε επαφή με το δέρμα. Να φοράτε 
πάντα κατάλληλα προστατευτικά γάντια όταν εργάζεστε.
- Οι μπαταρίες/συσσωρευτές δεν πρέπει να βραχυκυκλώνονται, να αποσυναρμολογούνται ή να ρίχνονται στη φωτιά. Κίνδυνος 
έκρηξης!
- Μην φορτίζετε τις μπαταρίες μιας χρήσης, υπάρχει κίνδυνος έκρηξης! Φορτίζετε τις παρεχόμενες μπαταρίες μόνο με κατάλληλο 
φορτιστή.
- Φορτίστε τις μπαταρίες πριν τις τοποθετήσετε στο προϊόν.
- Φορτίζετε τις μπαταρίες μόνο υπό την επίβλεψη ενήλικα.
- Μην αναμιγνύετε αλκαλικές, συμβατικές (ψευδαργύρου-άνθρακα) και επαναφορτιζόμενες (νικελίου-καδμίου) μπαταρίες.
- Μην αναμιγνύετε ποτέ νέες και παλιές μπαταρίες.
- Μην τροποποιείτε τα καλώδια τροφοδοσίας γιατί μπορεί να προκληθεί βραχυκύκλωμα.
- Αφαιρέστε τις χρησιμοποιημένες μπαταρίες από τη συσκευή.
- Μην πετάτε τις χρησιμοποιημένες μπαταρίες μαζί με τα αδιαχώριστα απόβλητα!
- Απορρίψτε τις μπαταρίες σύμφωνα με τους κανονισμούς για την απόρριψη επικίνδυνων ηλεκτρονικών αποβλήτων.
- Εάν οι μπαταρίες δεν απορρίπτονται σωστά, οι επικίνδυνες ουσίες μπορεί να αποτελέσουν απειλή για την ανθρώπινη υγεία ή το 
περιβάλλον. Η επεξεργασία των υλικών συμβάλλει στη διατήρηση των φυσικών πόρων.
- Τοποθετείτε πάντα τις μπαταρίες/επαναφορτιζόμενες μπαταρίες και προσέχετε την πολικότητα (θετική/+ και αρνητική/-).
- Τύπος μπαταριών που χρησιμοποιούνται στο προϊόν: 1200mAh

Ειδοποιήσεις για τους καταναλωτές σχετικά με την απόρριψη ηλεκτρικού και ηλεκτρονικού εξοπλισμού:
Ο ηλεκτρικός και ηλεκτρονικός εξοπλισμός δεν πρέπει να απορρίπτεται μαζί με άλλα οικιακά απορρίμματα. Αυτές οι συσκευές 
πρέπει να συλλέγονται χωριστά σύμφωνα με τον συνημμένο πίνακα: δοχείο για την κοπή απορριμμάτων. Η μη συμμόρφωση με τους
κανόνες για την απόρριψη παλιού εξοπλισμού μπορεί να θέσει σε κίνδυνο το περιβάλλον και την ανθρώπινη υγεία, καθώς ο 
εξοπλισμός περιέχει επικίνδυνα μέρη όπως ηλεκτρικά καλώδια, πλαστικά, διακόπτες κ.λπ. Για να αποφευχθεί αυτός ο κίνδυνος, αυτά
τα εξαρτήματα πρέπει να συλλέγονται και επεξεργάζεται κατάλληλα από εξειδικευμένες εταιρείες. Η αυτοαποσυναρμολόγηση της 
παλιάς συσκευής είναι απαράδεκτη. Τα ιδιωτικά νοικοκυριά διαδραματίζουν σημαντικό ρόλο στην επαναχρησιμοποίηση και την 
ανακύκλωση, συμπεριλαμβανομένης της ανακύκλωσης παλιού εξοπλισμού. Πρώτον, ενεργή συμμετοχή στο σύστημα αποκομιδής 
σκουπιδιών


